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spriedumu lieta T-27/10 AC-Treuhand AG|Eiropas Komisija 2014. gada 17. aprili iesniedza AC-Treuhand
AG

Lieta C-17/12: Tiesas prickssédetaja 2014. gada 13. februara rikojums (Supremo Tribunal Administrativo
(Portugale) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — TVI Televisdo Independente SA|Fazenda Piblica. . . .

Lieta C-236/13: Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 25. marta rikojums (Tribunalul Arges (Rumanija)
ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Comisariatul Judetean pentru Protectia Consumatorilor Arges/SC
Volksbank Romdnia SA, SC Volksbank Romdnia SA — Sucursala Pitesti, Alin Iulian Matei, Petruta Florentina
Matei . . ..
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Fi0ne e e e e e e
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Polijas Republika . . .. ... .

Lieta C-529/12: Tiesas priekssédétaja 2014. gada 11. februara rikojums (Landgericht Hamburg (Vacija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Andrea Lange/ERGO Lebensversicherung AG .. . ... .......

Lieta C-590/12: Tiesas priekssedétaja 2014. gada 10. marta rikojums (Amtsgericht Winsen (Luhe) (Vacija)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Andrea Merten/[ERGO Lebensversicherung AG . . . ... ... ...

Lieta C-603/12: Tiesas (tresa palata) 2014. gada 18. marta rikojums (Verwaltungsgericht Hannover (Vacija)
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Activitatea de Inspectie Fiscald . . . .. ..o o
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Lieta C-566/13: Tiesas priekssédetaja 2014. gada 25. marta rikojums (Tribunal do Trabalho de Lisboa
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Weleda Trademark (“MENOCHRON”) Kopienas pre¢u zime — lebildumu process — Kopienas vardiskas
precu zimes “MENOCHRON” registracijas pieteikums — Agraka Kopienas vardiska pre¢u zime
“MENODORON” — Relativs atteikuma pamats — Sajauksanas iesp&ja — Regulas (EK) Nr. 207/2009
8. panta 1. punkta b) apakSpunkts . . ... ... ..
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gada 7. februari — ZZ[CAT. . .. ... ... .. .. ...
gada 19. februarf — ZZ[Parlaments . . . ................
gada 4. marta — ZZ[Parlaments . . .. ........... ... ...
gada 7. marta — ZZ[Komisija. . . ....................
gada 11. marta — ZZ[Eiropols . . .. ..................
gada 19. martda — ZZ[EESK . . . . ... .. .. . ...
gada 24. marta — ZZ[FRA. . ... ... ...
gada 24. marta — ZZ[EADD ... ......... ... .. ... ...
gada 28. marta — ZZ[SEAE. . ... ... ... ...
gada 28. marta — ZZ[Komisija. . . .. ...t
gada 29. marta — ZZ u.c./Parlaments . ... .............
gada 1.aprili— ZZ[ESMA. . ... ... ..
gada 11.aprili — ZZJACER . . .. ... ... i
gada 14. aprili— ZZ[ITSB. . . . ... ..o

gada 20. aprili — ZZ[Parlaments. . . .. ......... .. .. ...

Lieta F-88/08 RENV: Civildienesta tiesas (otra palata) 2014. gada 30. aprila rikojums — Michel[ETF. . .
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS SAVIENIBAS TIESA
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(2014/C 184/01)

Peédeja publikacija

OV C 175, 10.6.2014.
Ieprieksgjas publikacijas
OV C 159, 26.5.2014.
OV C 151, 19.5.2014.
OV C 142, 12.5.2014.
OV C 135, 5.5.2014.

OV C 129, 28.4.2014.
OV C 112, 14.4.2014.

Sie teksti pieejami ari
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v

(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (septita palata) 2014. gada 6. marta rikojums — Northern Ireland Department of Agriculture and
Rural Development|Eiropas Komisija

(Lieta C-248/12 P) (*)

Apelacija — ELVGF, ELGF un ELFLA — Izdevumi, kas ir izslegti no Eiropas Savienibas finansejuma —
Prasibas atcelt tiesibu aktu pienemamiba — Prasitaja, kuru apstridetais lemums tieSi neskar, situdcija

(2014/C 184/02)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Development (parstavis — K. Brown, solicitor)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — N. Donnelly un P. Rossi)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Vispargjas tiesas (astota palata) 2012. gada 6. marta rikojumu lieta T-453/10 Northern Ireland
Department of Agriculture and Rural Development/Komisija, ar kuru Vispargja tiesa ka nepienemamu ir noraidijusi prasibu
dalgji atcelt Komisijas 2010. gada 15. jalija Lémumu 2010/399(ES (izzinots ar dokumenta numuru C (2010) 4894), ar ko
no Eiropas Savienibas finanséuma izsledz atseviskus dalibvalstu izdevumus, kurus tas attiecinajusas uz Eiropas
Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF) Garantiju nodalu, uz Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu
(ELGF) un uz Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai (ELFLA), ciktal ar to ir izslégti noteikti Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izdevumi (OV L 184, 6. Ipp.)

Rezolutiva dala:
1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Development atlidzina tiesasands izdevumus Saja apelacijas tiesvediba.

() OV C200,7.7.2012.

Tiesas (desmita palata) 2014. gada 6. marta rikojums (Hof van Beroep te Gent (Belgija) liigums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Bloomsbury NV[Belgijas valsts

(Lieta C-510/12) ()

Reglamenta 99. pants — Ceturta direktiva 78/660/EEK — 2. panta 3. punkts — Skaidra un patiesa
priekSstata princips — 2. panta 4. punkts — Pienakums sniegt informaciju — 2. panta 5. punkts —
Pienakums veikt atkapes — 32. pants — Uz vesturiskam izmaksam balstita novertesanas metode —
Sabiedribas veikta aktivu iegiiSana bez atlidzibas
(2014/C 184/03)

Tiesvedibas valoda — holandiesu
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Iesniedzgjtiesa

Hof van Beroep te Gent

Pamatlietas puses

Prasitaja: Bloomsbury NV

Atbildetaja: Belgijas valsts

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Hof van Beroep te Gent — Belgija — Padomes 1978. gada 25. jalija Ceturtas
direktivas 78/660/EEK, kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz noteiktu veidu
sabiedribu gada parskatiem (OV L 222, 11. Ipp.), 2. panta 3., 4. un 5. punkta interpretacija — Skaidra un patiesa prieksstata
princips — Sabiedribas veikta ievérojamu aktivu iegiSana bez atlidzibas — Neiesp&jamiba iegramatot to iegades vértibu, ka
rezultata rodas nepareizs prieksstats par sabiedribas aktiviem, pasiviem, finansialo stavokli un pelpu vai zaud&jumiem

Rezolutiva dala:

Padomes 1978. gada 25. jilija Ceturtas direktivas 78/660/EEK, kas pamatojas uz [EKL 44. panta 2. punkta g) apakspunktu] un
attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu gada parskatiem, 2. panta 3.—5. punkts ir jainterpret¢ tadejadi, ka sabiedribai, kas veic aktivu
iegiiSanu bez atlidzibas, ar to netiek uzlikts pienakums iegramatot Sos aktivus sava gada parskata atbilstosi to faktiskajai vertibai.

() OV C 46, 16.2.2013

Tiesas (septita palata) 2014. gada 20. marta rikojums (Naczelny Sqd Administracyjny (Polija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) - Gmina Wroclaw|Minister Finansow

(Lieta C-72/13) (")
PVN — Direktiva 2006/112/EK — Pasvaldibas izdarita sava ipasuma dalu nodosana
(2014/C 184/04)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Naczelny Sad Administracyjny

Pamatlietas puses

Prasitajs: Gmina Wroclaw

Atbildetajs: Minister Finansow

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Naczelny Sgd Administracyjny — Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/
112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 1. Ipp.) interpretacija — Nodokla uzlik$ana pasvaldibas
darfjumiem — Saskan ar likumu vai mantosanas vai davinajuma cela iegiita ipasuma pardosana — Sada fpa§uma ieguldisana
sabiedribas kapitala
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Rezolutiva dala:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistemu ir jainterpreté tadejadi,
ka ta neliedz pievienotas vertibas nodokli piemerot tadiem darijumiem, kadus ir noradijusi gmina Wrockaw (Vroclavas pasvaldiba), ciktal
iesniedzéjtiesa konstate, ka Sie darfjumi ir saimnieciska darbiba Sis direktivas 9. panta 1. punkta izpratng un ka Sadus darijumus st
pasvaldiba neveic ka valsts iestade $is pasas direktivas 13. panta 1. punkta pirmas dalas izpratne. Tomer, ja Sie darfjumi ir jauzskata par
tadiem, ko minéta pasvaldiba ir veikusi, darbojoties ka valsts iestade, Direktivas 2006112 normas neliedz tiem uzlikt nodokli, ciktal
iesniedzéjtiesa konstate, ka to atbrivosana no nodokla raditu butiskus konkurences izkroplojumus Sis direktivas 13. panta 2. punkta
izpratne.

() OV C 141, 18.5.2013.

Tiesas (desmita palata) 2014. gada 27. marta rikojums (Audiencia Provincial de Barcelona (Spanija)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Bright Service SA[Repsol Comercial de Produtos Petroliferos SA

(Lieta C-142/13) (")

Liagums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — Aizliegtas vienoSanas — EKL
81. pants — Ekskluzivas tirdzniecibas noligums — Atbrivojums — Regula (EEK) Nr. 1984/83 —
Vienosands, uz kuru attiecas atbrivojums — Regula (EEK) Nr. 2790/1999 — Vienosands, uz kuru

neattiecas atbrivojums — ledarbiba atbrivojuma darbibas laika

(2014/C 184/05)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzgjtiesa

Audiencia Provincial de Barcelona

Pamatlietas puses

Prasitaja: Bright Service SA

Atbildetaja: Repsol Comercial de Produtos Petroliferos SA

PriekSmets

Liugums sniegt prejudicialu noléemumu - Audiencia Provincial de Barcelona — Komisijas 1983. gada 22. junija Regulas
Nr. 1984/83 par Liguma 85. panta 3. punkta (jaunaja redakcija — EKL 81. panta 1. punkts) pieméroSanu dazam ekskluzivas
tirdzniecibas noligumu kategorijam (OV L 173, 5. Ipp.) interpretacija un Komisijas 1999. gada 22. decembra Regulas (EK)
Nr. 2790/1999 par [EK] Liguma 81. panta 3. punkta piemérosanu vertikalu vieno$anos un saskanotu darbibu kategorijam
(OV L 336, 21. Ipp.) 3. panta 1. punkta, 5. panta a) punkta un 12. panta 2. punkta interpretacija — ledarbiba laika —
Vieno$anas par ekskluzivu degvielas un kurinama piegadi starp piegadataju un degvielas uzpildes stacijas izmantotaju —
Vienosanas, kas noslégta Regulas Nr. 1984/83 darbibas laika un rada sekas péc tam, kad stajusies spéka Regula Nr. 2790/
1999 - Vienosanas, kas neatbilst abu $o regulu nosacijumiem

Rezolutiva dala:

Komisijas 1999. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 2790/1999 par [EK] Liguma 81. panta 3. punkta piemerosanu vertikalu
vienosanos un saskanotu darbibu kategorijam 12. panta 2. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka 2001. gada 3 1. maija speka esoss ligums,
kas ietver pret konkurenci verstu noteikumu un atbilst nosacjumiem par atbrivojuma piemeérosanu saskand ar Komisijas 1983. gada
22. jiinija Regulu Nr. 1984/83 par Liguma 85. panta 3. punkta (jaunaja redakcija — EKL 81. panta 1. punkts) piemérosanu dazam
ekskluzivas tirdzniecibas noligumu kategorijam, kas grozita ar Komisijas 1997. gada 30. jiilija Regulu (EK) Nr. 1582/9, bet neatbilst
nosacijumiem par atbrivojuma piemerosanu saskand ar Regulu Nr. 2790/1999, turpina biit tads, attieciba uz kuru saskana ar mineta
12. panta 2. punktu attiecas atbrivojums no EKL 81. panta 1. punkta pieméroSanas jomas, vienigi lidz 2001. gada 31. decembrim.

() 0OvVC178,22.6.2013
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C 184/5

saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Mar-Ko Fleischwaren GmbH & Co. KG
(Lieta C-177/13 P) ()
Apelacija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 40/94 — 8. panta 1. punkta b) apakspunkts —
Kopienas grafiskas precu zimes, kas ietver vardiskus elementus “Walichnowy” un “Marko”, registracijas

pieteikums — Kopienas vardiskas precu zimes “MAR-KO” ipasnieka iebildumi — Relativs atteikuma
pamats — SajaukSanas iespéja

(2014/C 184/06)

Tiesvedibas valoda — polu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Marek Marszatkowski (parstavis — C. Sadkowski, juridiskais padomnieks)

Fleischwaren GmbH & Co.

PriekSmets

Apelacijas studziba par Vispargjas tiesas (pirma palata) 2013. gada 4. februara spriedumu lieta T-159/11 Marszatkowski/ITSB
— Mar-Ko Fleischwaren (“WALICHNOWY MARKO”), ar kuru Visparéja tiesa noraidija prasibu par ITSB Apelaciju ceturtas
padomes 2011. gada 11. janvara lémumu lieta R 760/2010-4, ar kuru tika atcelts Iebildumu nodalas lémums, ar kuru tika
noraiditi Kopienas vardiskas precu zimes “Mar-Ko” attieciba uz precém, kas ietilpst 29. klasé Nicas noliguma izpratné,
ipasnieka iesniegtie iebildumi — Padomes 2009. gada 26. februara Regulas (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi (OV
L 78, 1. Ipp.) 8. panta 1. punkta b) apakspunkta un Visparéjas tiesas Reglamenta 48. panta 2. punkta parkapums — Relativs
atteikuma pamats — Sajauk3anas iespéja

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Marek Marszatkowski atlidzina tiesasanas izdevumus.

()

OV C 207, 20.7.2013

Tiesas (septita palata) 2014. gada 27. februara rikojums (Commissione tributaria provinciale di Latina
(Italija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Francesco Acanfora/Equitalia Sud SpA — Agente di
Riscossione Latina, Agenzia delle Entrate — Ufficio di Latina

(Lieta C-181/13) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — LESD 107. pants — Jedziens “valsts atbalsts” — Valsts tiesibu
akti, kuros nodokla nesamaksasanas gadijuma ir paredzets nodoklu maksataja pienakums samaksat
piedzinas pakalpojuma koncesionarei sabiedribai summu, kas atbilst 9 % no nodoklu registra registretas
summas ka iekaséSanas izmaksas — Lietas faktisko apstaklu apraksts — Nepietiekamiba —
Acimredzama nepienemamiba

(2014/C 184/07)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Commissione tributaria provinciale di Latina
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Pamatlietas puses

Prasitajs: Francesco Acanfora

Atbildetajas: Equitalia Sud SpA — Agente di Riscossione Latina, Agenzia delle Entrate — Ufficio di Latina

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Commissione tributaria provinciale di Latina — LESD 107. panta interpretacija — Valsts
atbalsta jedziens — Valsts tiesibu akti, kuros pazinojuma par piedzinu neapmaksasanas gadijuma ir paredzéts nodoklu
maksataja pienakums samaksat nodoklu piedzinas pakalpojuma koncesionarei sabiedribai summu, kas atbilst 9 % no
nodoklu registra registrétas summas ka iekasesanas izmaksas

Rezolutiva dala:

Commissione tributaria provinciale di Latina (Italija) ar 2012. gada 5. decembra lemumu iesniegtais liigums sniegt prejudicialu
nolemumu ir acimredzami nepienemams.

() OV C207,20.7.2013.

Tiesas (astota palata) 2014. gada 27. marta rikojums — Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS,
Travetanche Injection SPRL/Eiropas Komisija, Niderlandes Karaliste

(Lieta C-199/13 P) (*)

Apelacijas siidziba — Reglamenta 181. pants — Regula (EK) Nr. 1907/2006 (REACH) — IerobeZojumi,
kas piemerojami akrilamida laiSanai tirgii un izmantoSanai — Regula (ES) Nr. 366/2011, ar ko groza
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu
(2014/C 184/08)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeji: Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS, Travetanche Injection SPRL (parstavji — K. Van Maldegem
un R. Cana, avocats)

Pargjas lietas dalibnieces: Eiropas Komisija (parstavji — E. Manhaeve un P. Oliver, piedaloties J. Stuyck un A.—M. Vandromme,
advocaten), Niderlandes Karaliste (parstavji — M. Bulterman un B. Koopman)

PriekSmets

Apelacijas stidziba, kas iesniegta par Visparéjas tiesas (septitd palata) 2013. gada 1. februara spriedumu lieta T-368/11
Polyelectrolyte Producers Group u.c./[Komisija, ar kuru Visparéja tiesa noraidija prasibu atcelt Komisijas 2011. gada 14. aprila
Regulu (ES) Nr. 366/2011, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz

kimikaliju registréSanu, vérteSanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH) (OV L 101, 12. lpp.), ciktal ar to paredz
ierobezojumus attieciba uz akrilamida laiSanu tirgli izmantosanai biivjavas iestradasanas darbos

Rezolutiva dala:
1) apelacijas sidzibu noraidit;
2) Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS un Travetanche Injection SPRL atlidzina tiesasands izdevumus;

3) Niderlandes Karaliste sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() OvVC171,15.6.2013.
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Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 3. aprila rikojums — Lord Inglewood u.c.[Eiropas Parlaments
(Lieta C-281/13) (1)

N

Apelacija — Eiropas Parlamenta deputatu papildu pensijas reZims — 2009. gada izmainas papildu
pensijas reZima — Lemumi, ar ko noraida apelacijas siidzibas iesniedzeju liigumus giit labumu no
normam, kas bija speka pirms izmainam rezima — Kliidas tiesibu piemerosana — Tiesiska noteiktiba —
Tiesiska palaviba — Vienlidziga attieksme — Sameériguma princips

(2014/C 184/09)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéji: Lord Inglewood, Georges Berthu, Guy Bono, David Robert Bowe, Brendan Donnelly, Catherine Guy-
Quint, Christine Margaret Oddy, Nicole Thomas-Mauro, Gary Titley, Maartje van Putten, Vincenzo Viola (parstavis — S. Orlandi,
advokats)

Otrs lietas dalibnicks: Eiropas Parlaments (parstavji — M. Windisch un S. Seyr)

PriekSmets

Apelacijas stidziba, kas iesniegta par Vispargjas tiesas (ceturta palata) 2013. gada 13. marta spriedumu apvienotajas lietas T-
229/11 un T-276/11 Inglewood u.c./Parlaments, ar kuru Vispargja tiesa noraidija apelacijas siidzibas iesniedz&ju prasibu
atcelt Eiropas Parlamenta lémumus, ar kuriem viniem liegts sanemt brivpratigo papildu pensiju vai nu priekslaicigi, vai
60 gadu vecuma vai daléji kapitala forma — Kldas tiesibu piemérosana — legiito tiesibu parkapums — Tiesiskas palavibas,
tiesiskas noteiktibas, vienlidzigas atticksmes un samériguma principu parkapums

Rezolutiva dala:
1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Lord Inglewood, Georges Berthu, Guy Bono, David Robert Bowe, Brendan Donnelly, Catherine Guy-Quint, Christine Margaret
Oddy, Nicole Thomas-Mauro, Gary Titley, Maartje van Putten un Vincenzo Viola atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 226, 3.8.2013.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 30. janvara rikojums — Fercal — Consultadoria e Servicos, Ld”[lekseja
tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

(Lieta C-324/13 P) (*)

Apelacija — Kopienas precu zime — Vardiska precu zime “PATRICIA ROCHA” — Valsts vardiskas precu
zimes “ROCHAS” ipasnieka iebildumi — ITSB Iebildumu nodalas atteikums veikt registraciju — ITSB
Apelaciju padomei iesniegtas apelacijas siidzibas nepienemamiba
(2014/C 184/10)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Fercal — Consultadoria e Servigos, Ld" (parstavis — A. J. Rodrigues, advokats)
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PriekSmets

Apelacijas siidziba par Visparéjas tiesas (piekta palata) 2013. gada 10. aprila spriedumu lieta T-360/11 Fercal — Consultadoria
e Servigos/ITSB — Parfums Rochas (‘PATRIZIA ROCHA”), ar kuru Vispargja tiesa noraidija prasibu par ITSB Apelaciju otras
padomes 2011. gada 8. aprila [emumu lieta R 2355/2010-2 attieciba uz iebildumu procesu starp Parfums Rochas SAS un
Fercal — Consultadoria e Servios, L**

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Fercal — Consultadoria e Servicos Ld” atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 260, 7.9.2013.

Tiesas (pirma palata) 2014. gada 3. aprila rikojums (Szombathelyi Torvényszék (Ungarija) ligums sniegt
prejudicialu nolémumu) — Katalin Sebestyén|Zsolt Csaba Kévdri, OTP Bank Nyrt., OTP Faktoring
Koveteléskezeld' Zrt, Raiffeisen Bank Zrt

(Lieta C-342/13) (")

Pateretaju tiesibu aizsardziba — Direktiva 93/13/EEK — Ar banku noslegts hipotekara aizdevuma
ligums — Noteikums par iznemuma piekritibu skiréjtiesai — Liguma slegSanas gaitd bankas sniegtie
skaidrojumi par Skiréjtiesas procesu — Negodigi noteikumi — VerteSanas kriteriji

(2014/C 184/11)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzgjtiesa

Szombathelyi Torvényszék

Pamatlietas puses

Prasttaja: Katalin Sebestyén

Atbildetaji: Zsolt Csaba Kvdri, OTP Bank Nyrt., OTP Faktoring Koveteléskezeld Zrt, Raiffeisen Bank Zrt

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Szombathelyi Torvényszék — Padomes 1993. gada 5. aprila Direktivas 93/13/EEK par
negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos (OV L 95, 29. lpp.); Ipasais izdevums latvieu valoda, 15. nod., 2. sgj.,
288. Ipp.) 3. panta 1. punkta interpretacija — Privatpersona, kas ar banku noslégusi hipotekara aizdevuma ligumu, kura ir

nolémumus — Liguma slégSanas gaita bankas sniegtie skaidrojumi par skiréjtiesas procesu

Rezolutiva dala:

Padomes 1993. gada 5. aprila Direktivas 93/13/EEK par negodigiem noteikumiem paterétaju ligumos 3. panta 1. un 3. punkts, ka ar?
$is direktivas pielikuma 1. punkta q) apakspunkts ir jainterprete tadejadi, ka attiecigajai valsts tiesai ir janoskaidro, vai bankas ar
pateretaju noslegta hipotekara aizdevuma liguma ietverts noteikums — par to, ka visu saistiba ar So ligumu radusos stridu izskatisana ir
piekritiga tikai un vienigi kadai pastavigai Skirgjtiesai, kuras nolemumi saskand ar valsts tiesibam nav parsiidzami — ir, nemot vera visus
apstaklus, kados Sis ligums ir noslegts, jauzskata par negodigu minéto tiesibu normu izpratne. Veicot So vértesanu, attiecigajai valsts
tiesai tostarp:

— japarbauda, vai attieciga noteikuma merkis vai sekas ir patérétaja tiesibu celt prasibu tiesa vai izmantot jebkadus citus tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus izslegSana vai kavesana, un
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— janem véra, ka $a noteikuma negodigums nav izsledzams tapéc vien, ka paterétajam pirms attieciga ligums noslegsanas ir darita
zindma vispariga informacija par Skirgjtiesas procesa atskiribam no parastds tiesasanas kartibas tiesas;

Ja negodigums ir apstiprindjies, mingtajai tiesai ir japiemero visas no ta saskand ar valsts tiestbam izrietosas sekas talab, lai
nodrosinatu, ka Sim patéretajam mingtais noteikums nav saistoss.

() OV C336,16.11.2013.

Tiesas (astota palata) 2014. gada 13. februara rikojums (Tribunal Arbitral (Portugale) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Merck Canada Inc.[Accord Healthcare Limited, Alter SA, Labochem Ltd,
Synthon BV, Ranbaxy Portugal — Comércio e Desenvolvimento de Produtos Farmacéuticos, Unipessoal Lda

(Lieta C-555/13) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Valsts tiesas jedziens LESD 267. panta izpratné — Tribunal
Arbitral necessdrio — Pienemamiba — Regula (EK) Nr. 469/2009 — 13. pants — Papildu aizsardzibas
sertifikats zalem — Sertifikata deriguma termin$ — Ekskluzivo tiesibu maksimalais termins

(2014/C 184/12)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal Arbitral

Pamatlietas puses

Prasitaja: Merck Canada Inc.

Atbildetaji: Accord Healthcare Limited, Alter SA, Labochem Ltd, Synthon BV, Ranbaxy Portugal — Comércio e Desenvolvimento de
Produtos Farmacéuticos, Unipessoal Lda

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Tribunal Arbitral — Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regulas
(EK) Nr. 469/2009 par papildu aizsardzibas sertifikatu zalem (kodificéta versija) (OV L 152, 1. lpp.) 13. panta
interpretacija — Sertifikata termins — Ekskluzivo tiesibu termins, kas var parsniegt maksimalo piecpadsmit gadu terminu,
skaitot no dienas, izsniegta pirma atlauja laist attiecigas zales Savienibas tirgi

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regulas (EK) Nr. 469/2009 par papildu aizsardzibas sertifikatu zalem
13. pants, to lasot kopd ar $is regulas preambulas 9. apsvérumu, ir jainterprete tadejadi, ka tas nepielauj to, ka persona, kas ir gan
patenta, gan sertifikata Tpasniece, atsaucas uz kopéjo Sada sertifikata deriguma terminu, to aprekinot atbilstosi 13. pantam, situdcija,
kad Sada termina de] tai rastos ekskluzivas tiesibas attieciba uz akfivo vielu ilgak par 15 gadiem no pirmas atlaujas laist tirgii
izsniegSanas dienas Eiropas Savieniba zalem, kuras veido ST aktiva viela vai kuru sastava ta ir.

() 0OvC15,18.1.2014.
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Liigums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 5. marti iesniedza Corte Suprema di Cassazione
(Italija) — Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali|Federazione Italiana Consorzi Agrari u.
c.

(Lieta C-104/14)
(2014/C 184/13)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Corte Suprema di Cassazione

Pamatlietas puses

Prasitaja: Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali

Atbildetaji: Federazione Italiana Consorzi Agrari Soc.coop.arl — Federconsorzi in concordato preventivo e Liquidazione Giudiziale dei
Beni Ceduti ai Creditori della Federazione Italiana Consorzi Agrari Soc. coop. arl

Prejudicialie jautajumi

1) Vai pilnvarojuma attiecibas, kas atbilstosi likumam pastav starp valsts iestadi un lauksaimniecibas konsorcijiem
(attiecibas, atbilstosi kuram ir radies prasijums, kuru konsorciji vélak nodeva Federconsorzi, un ta savukart
maksatnespéjas procediiras ietvaros nodeva to saviem kreditoriem) saistiba ar lauksaimniecibas produktu piegadi un
izplatiSanu, ka tas ir paredzéts Legislativaja dekréta Nr. 169/1948 un Likuma Nr. 1294/1957, ietilpst komercdarijuma
definicija, kas ir sniegta Direktivas 2000/35/EK (') 2. pantd un Direktivas 2011/7[ES (*) 2. panta?

2) Ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir apstiprino$a: vai pienakums transponét Direktivu 2000/35/EK (6. panta 2. punkts) un
Direktivu 2011/7[ES (12. panta 3. punkts), pastavot iespéjai saglabat speka labveligakus noteikumus, nozime
pienakumu nepasliktinat vai pat izslégt kavéjuma procentu likmi, kas ir piemérojama direktivu spéka stasanas bridi jau
pastavoSajam attiecibam?

3) Ja atbilde uz otro jautagjumu ir apstiprinosa: vai pienakums nepasliktinat jau pastavosajam attiecibam piemérojamo
kav&juma procentu likmi ir jainterpreté tadgjadi, ka tas ir piemérojams vienveidigam, procentus reglament&josam
tiesiskajam reguléjumam, kura lidz noteiktam laikposmam (Saja lieta — no 1982. gada 31. janvara lidz 1995. gada
31. decembrim) ir paredzéta likuma nenoteiktas likmes un saliktas procentu likmes piemérosana, kas var bat pat gada,
nevis seSu ménesu likme, ko ir lidzis piemérot kreditors, un péc 3a laikposma — tikai likuma noteikto procentu samaksa,
paredzot tadu regulgjumu, kas, nemot véra 3obrid izskatamas lietas ipasos apstaklus, ne vienmér ir nelabvéligs
kreditoram?

4) Vai pienakums transponét Direktivu 2000/35/EK (6. pants) un Direktivu 2011/7/ES (12. pants), ciktal 3ajas direktivas
saistiba ar aizliegumu launpratigi izmantot ligumtiesisko brivibu par sliktu kreditoram, attiecigi, to 3. panta 3. punkta
un 7. panta ir paredzéts, ka netaisnigi liguma noteikumi vai prakse nav spéka, nozimé aizliegumu valstij iesaistities,
pienemot tiesibu normas, kas saistiba ar attiecibam, kuras valsts ir viena no dalibniecém un kuras ir pastavéjusas
direktivu spéka staganas bridi, izsléedz kavéjuma procentu piemérosanu?

5) Ja atbilde uz ceturto jautajumu ir apstiprino$a: vai pienakums neiesaistities jau pastavosas attiecibas, kuras viena no
pusém ir valsts, ievieSot noteikumu, kas izslédz kavéjuma procentu pieméroSanu, ir piemérojams vienveidigam,
procentus reglamentgjosam tiesiskajam regulgjumam, kura lidz noteiktam laikposmam (3aja lieta — no 1982. gada
31. janvara lidz 1995. gada 31. decembrim) ir paredzéta likuma nenoteiktas likmes un saliktas procentu likmes
piemérosana, kas var bat pat gada, nevis seSu ménesu likme, ko ir lidzis piemérot kreditors, un péc §a laikposma — tikai
likuma noteikto procentu samaksa, paredzot tadu regul&jumu, kas, nemot véra $obrid izskatamas lietas ipasos apstaklus,
ne vienmér ir nelabvéligs kreditoram?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 29. janija Direktiva 2000/35/EK par maksajumu kavéjumu novér§anu komercdarfjumos
(OV L 200, 35. Ipp)).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Direktiva 2011/7/ES par maksdjumu kavéjumu novérsanu
komercdarijumos (OV L 48, 1. Ipp.).
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Prasiba, kas celta 2014. gada 7. marta — Eiropas Komisija/Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota
Karaliste

(Lieta C-112/14)
(2014/C 184/14)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — R. Lyal un L. Armati)

Atbildetaja: Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, pienemot un paturot spéka tiesisko reguléjumu nodoklu joma par pelnas ieskaitiSanu sabiedribu nerezidensu
biedriem, ar ko nosaka atskirigu attieksmi starp darbibam valsts iekSiené un parrobezu darbibam, Apvienota Karaliste
nav izpildijusi LESD 63. panta un EEZ liguma 40. panta paredzétos pienakumus, vai, pakartoti, LESD 49. panta un EEZ
liguma 31. panta paredzétos pienakumus;

— piespriest Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attiecigais valsts tiesiskais reguléjums

Taxation of Chargeable Gains Act 1992 [1992. gada likuma par pelnu, kas aplieckama ar nodokli] 13. panta ir noteikts, ka
attieciba uz noteiktu veidu sabiedribu nerezidensu giito pelnu par So pelnpu nekavéjoties uzliek nodokli akcionariem un
citiem sabiedribas biedriem, kuri ir rezidenti Apvienotaja Karalisté, neatkarigi no ta, vai tie faktiski gst jebkadus
ienakumus.

Pamata arguments

Apvienotas Karalistes rezidentiem ir jamaksa nodoklis par noteiktu sabiedribu nerezidensu giito pelnu, kuras tiem ir biedra
statuss, tacu tiem nebiitu $ada pienakuma, ja attiecigas sabiedribas biitu registrétas Apvienotaja Karalisté. Sada atskiriga
aplikSana ar nodokliem var atturét Apvienotas Karalistes nodoklu maksatajus no ieguldijumu veikSanas $adu sabiedribu
nerezidens$u kapitala pretruna ar LESD 63. pantu un EEZ liguma 40. pantu.

Ar attiecigo normu var noverst noteiktu veidu izvairiSanos no nodoklu maksasanas un launpratigu izmantosanu. Tomeér tas
piemérosana nav aprobeZota ar izvairisanas no nodoklu maksasanas un launpratigas izmantoanas gadijumiem un tadé] §i
norma nav attaisnota.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 12. marta iesniedza Amtsgericht Riisselsheim
(Vacija) — Peggy Kieck|Condor Flugdienst GmbH

(Lieta C-118/14)
(2014/C 184/15)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Amtsgericht Risselsheim

Pamatlietas puses

Prasitaja: Peggy Kieck

Atbildetajs: Condor Flugdienst GmbH
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Prejudicialie jautajumi
1) Vai regulas (') 7. panta paredzétas tiesibas sanemt kompensaciju pastav ari tada gadfjuma, ja rezervéta lidojuma
izlidoSana kavgjas vairak par tris stundam un pasazieris rezervé lidojumu cita aviosabiedriba, un lidz ar to sakotngji

rezervéta lidojuma paredzéta ielidosanas laika kavéjums tiek ievérojami samazinats, un ja gan sakotnéjais lidojums, gan
to aizstajosais lidojums galamérki ir nonakusi ar daudz vairak neka tris stundu ilgu kavéjumu?

2) Gadijuma, ja atbilde uz pirmo jautdgjumu ir apstiprino$a: vai saistiba ar regulas 8. panta 1. punkta piemérosanu ir
nozime tam, vai ir beidzies regulas 6. panta 1. punkta iii) ievilkuma noraditais piecu stundu termins?

3) Vai ir nozime tam, vai pasazieris pats ir izdarijis sakotngjas rezervacijas grozijumus vai ari $ie grozijumi ir tikusi izdariti
ar atbildétaja palidzibu?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regula (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus par
kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar ickapSanas atteikumu un lidojumu atcel$anu vai ilgu kavésanos un ar ko atce] Regulu
(EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 1. Ipp.).

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (pirma palata) 2014. gada 21. janvara spriedumu lieta T-
309/10 Christoph Klein/Eiropas Komisija 2014. gada 29. marta iesniedza Christoph Klein

(Lieta C-120/14 P)
(2014/C 184/16)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Christoph Klein (parstavji — H.-J. Ahlt un M. Ahlt, advokati)

Parejas lietas dalibnieces: Eiropas Komisija, Vacijas Federativa Republika

Apelacijas siidzibas iesniedzéja prasijumi:
— atcelt Vispargjas tiesas 2014. gada 21. janvara spriedumu lieta T-309/10;

— atzit, ka Komisija, kop$ 1998. gada notiekoSaja procesa saistiba ar noteikumu par drosibu attieciba uz stridigajiem
medicinas produktiem nepienemot nekadu léemumu, nav izpildijusi savus no Direktivas 93/42 un Savienibas tiestbam
izrietoSos pienakumus un lidz ar to ir tie$i radijusi prasitagjam zaud&umus;

— piespriest Komisijai atlidzinat prasitajam raditos zaud&umus, kas vél ir jaaprékina;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus;

— pakartoti: atcelt Visparéjas tiesas 2014. gada 21. janvara spriedumu lieta T-309/10 un nodot lietu atpakal Vispargjai
tiesai.

Pamati un galvenie argumenti

Vispargja tiesa, nepareizi piemérojot tiesibu normas par prasjumu saistiba ar Savienibas arpusligumisko atbildibu

noilgumu, esot parkapusi Statiitu 46. pantu, jo ta neesot némusi véra, ka saistiba ar noilguma partrauksanu sekmigs

pieteikums par juridisko palidzibu ir pielidzinams prasibas cel$anai.

Turklat Visparéja tiesa esot parkapusi Direktivas 93/42 (') 8. un 18. pantu, jo ta esot uzskatijusi, ka tie ir savstarpgji

izsledzosi. Turpretim pareiza izpratné esot ta, ka 3is tiesibu normas ir piemérojamas paraléli. Turklat Vispargjas tiesas

pienémums neesot pietickami pamatots.

Turpinot, tiesiski kladaini neatzistot Vacijas iestazu uzsakto procesu par procesu saistiba ar noteikumu par droibu,
Vispargja tiesa esot parkapusi Savienibas tiesibas.

Komisija notiekoda procesa ilgums, kas parsniedz 10 gadus, esot pretruna Pamattiesibu hartas 41. pantam, ka ari labas
parvaldibas principam. Vispargja tiesa esot tiesiski klGdaini atturéjusies no iebilduma izteikSanas saistiba ar So faktu.
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Visbeidzot, tiesvediba Vispargja tiesa esot pielautas procesualas kltdas. Ta, vairaki dokumenti, kas apstiprinot prasitaja
argumentus, neesot tikusi nemti véra. Tapat Eiropas Parlamenta zinojums un tiesibu apsvérumi, kurus prasitajs atbalsta,
esot tikusi vienkarsi ignoréti.

(')  Padomes 1993. gada 14. jinija Direktiva 93/42/EEK par medicinas iericém (OV L 169).

Prasiba, kas celta 2014. gada 24. marta - Eiropas Komisija/Slovénijas Republika
(Lieta C-140/14)
(2014/C 184/17)

Tiesvedibas valoda — slovenu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Sanfrutos Cano un M. Zebre)

Atbildetaja: Slovenijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, no 2009. gada aprila neve1cot pietiekamus pasakumus, lai novérstu un aizvaktu 13 600 m’ izraktas zemes
krajumu, no kuriem 7 605,73 m’ ir klasificéjami ka atkritumi ar numuru 17 05 06 (izraktais materials, uz kuru
neattiecas numurs 17 05 05) un apméram 6 000 m’ ir klasificgjami ka atkritumi ar numuru 17 05 05* (izraktais
materials, kas satur bistamas vielas), pasvaldibas 1nfrastrukturas bivniecibas teritorijas Gaberje-jug komerczona,
Slovénijas Republika nav izpildfjusi pienakumus, kas tai ir uzlikti saskana ar Direktivas 2008/98/EK (') 12. un
13. pantu, 15. panta 1. punktu, 17. pantu un 36. panta 1. punktu un 5. panta 3. punkta e) apakSpunktu un 6. pantu —
kas apliikoti kopa ar Padomes Lémumu 2003/33/EK (}) -, 7., 8., 9., 11. un 12. pantu Direktiva 1999/31/EK (), ka ari tas
L, Il un III pielikumu;

— atzit, ka, atlaujot veidot izraktas zemes krajumus — t.i., darbibu, ko veido atkritumu regeneracija — zemes gabala Nr. 115/
1, kas ir registréts Teharje pasvaldibas zemes registra, nenodrosinot, ka $aja teritorija ieprieks vai vienlaikus nav tikusi
apglabati citi atkritumi, un neveicot pasakumus, lai izvestu atkritumus, uz kuriem neattiecas saistiba ar So teritoriju
izsniegta atlauja un kuri ir kvalificgjami ka nelikumiga atkritumu izgasana, Slovénijas Republika nav izpildijusi
pienakumus, kas tai ir uzlikti saskana ar Direktivas 2008/98/EK par atkritumiem 13. pantu un 36. panta 1. punktu un
Direktivas 1999/31/EK 5. panta 3. punkta e) apak$punktu un 6. pantu — apliikojot to kopa ar Padomes Lemumu 2003/
33[EK -, 7., 8., 9., 11. un 12. pantu, ka ari tas [, Il un III pielikumu;

— piespriest Slovénijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

No 2009. gada neveicot pietiekamus pasakumus, lai novérstu un aizvaktu 13 600 m’ izraktas zemes krajumu, no kuriem 7
605,73 m” ir k1351f1ce]am1 ka atkritumi ar numuru 17 05 06 (izraktais materials, uz kuru neattiecas numurs 17 05 05) un
apméram 6 000 m’ ir klasificgjami ka atkritumi ar numuru 17 05 05* (izraktais materials, kas satur bistamas vielas),
pasvaldibas infrastruktiiras biivniecibas teritorijas Gaberje-jug komerczona, Slovénijas Republika nav izpildijusi pienakumus,
kas tai ir uzlikti saskana ar Direktivas 2008/98/EK 12. un 13. pantu, 15. panta 1. punktu, 17. pantu un 36. panta 1. punktu
un Direktivas 1999/31/EK 5. panta 3. punkta e) apak$punktu un 6. pantu - kas aplikoti kopa ar Padomes Lémumu 2003/
33[/EK -, 7., 8., 9., 11. un 12. pantu, ka ar tas I, Il un II pielikumu. Turklat, atlaujot veidot izraktas zemes krajumus — t.i.,
darbibu, ko veido atkritumu regeneracija — zemes gabala Nr. 115/1, kas ir registréts Teharje pasvaldibas zemes registra,
nenodrosinot, ka $aja teritorija ieprieks vai vienlaikus nav tikusi apglabati citi atkritumi, un neveicot pasakumus, lai izvestu
atkritumus, uz kuriem neattiecas saistiba ar o teritoriju izsniegta atlauja un kuri ir kvalificgjami ka nelikumiga atkritumu
izgaSana, Slovenijas Republika nav izpildijjusi pienakumus, kas tai ir uzlikti saskana ar Direktivas 2008/98/EK par
atkritumiem 13. pantu un 36. panta 1. punktu un Direktivas 1999/31/EK 5. panta 3. punkta e) apak$punktu un 6. pantu —
kas apliikots kopa ar Padomes Lémumu 2003/33[EK —, 7., 8., 9., 11. un 12. pantu, ka ari tas [, Il un IIl pielikumu.

() OV L 312, 22.11.2008, 3. Ipp.
() OVL11,16.1.2003.
() OV L182 16.7.1999, 1. Ipp.
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Prasiba, kas celta 2014. gada 31. marta — Eiropas Komisija/Griekijas Republika
(Lieta C-149/14)
(2014/C 184/18)

Tiesvedibas valoda — griecku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — M. Patakia un E. Manhaeve)

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, zonas, kam ir raksturigas gruntsiidenu vai virszemes tidenu tilpnes — kuras ir vai kuras varétu bit parmériga
nitratu koncentracija un/vai eitrofikacijas fenomens — nenosakot ka “pret nitratu radito piesarpojumu ipasi jitigas
zonas” (I]Z), kas bija jadara, pamatojoties uz pieejamajiem datiem, Griekijas Republika nav izpildijusi pienakumus, kas
tai ir saskana ar 3. panta 4. punktu Padomes 1991. gada 12. decembra Direktiva 91/676/EEK (°) attieciba uz Gidenu
aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati, un turklat, neistenojot ricibas programmas,
uz kuram ir norade §is direktivas 5. panta, viena gada laika no direktivas 3. panta 4. punkta paredzétds noteiksanas,
Griekijas Republika ir parkapusi ari Padomes 1991. gada 12. decembra Direktivas 91/676/EEK attieciba uz tdenu
aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati, 5. panta 1. punktu;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

1. Direktivas par piesarpojumu ar nitratiem mérkis ir samazinat Gdenu piesarpojumu, ko tie$i vai netiesi izraisa
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati, un turklat novérst $ada pasa veida piesarpojumu. Direktiva dalibvalstim nosaka
pienakumu veikt dazadus pasakumus $ada mérka sasnieg$anai. Viens no attiecigajiem pienakumiem ir “to zonu
noteikSana, kas atrodas dalibvalstu teritorija un kuru Gdeni:

a) ir virszemes saldideni vaifun gruntsideni (1. pielikuma 3. pants), kuru nitratu saturs ir vai var bt lielaks neka
50 mg/l, ja nav veikti pasakumi, kas ir noteikti direktiva par piesarpojumu ar nitratiem, un

b) ir saldideni, estuara Gdeni, piekrastes un jiras Gdeni, kas ir vai var klat eitropiski, ja netiek veikti pasakumi.
leprieks minétas zonas ir definétas ka “Pret nitratu piesarnojumu ipasi jutigas zonas” vai JJZ.

2. Komisija tehniski analizgja [JZ noteik3anu, ko Griekijas Republika istenoja direktivas konteksta, un, pamatojoties uz savu
analizi, secindja, ka izradas, ka IJZ noteiksana bija japaplasina, lai pilniba bitu izpilditi direktivas noteikumi.

3. Pamatojoties uz informaciju par nitratu koncentraciju, ko Griekijas Republika ir sniegusi Komisijai (pamatojoties uz
direktivas 10. pantu par laikposmu no 2004. lidz 2007. gadam, ka arT par laikposmu no 2008. lidz 2011. gadam), un
tapat arl pamatojoties uz datiem par vidéjam un maksimalajam nitratu koncentracijas vértibam gruntsiidenos un uz
attiecigiem datiem par eitropiskiem virszemes ideniem (3. un 4. tabula), Komisija noteica 9 zonas, kuras biitu janosaka
ka TJZ un/vai attieciba uz kuram biitu japaplasina pasreiz noteikta zona.

4. Péc savas analizes veikSanas attieciba uz katru zonu Komisija iesniedza prasibu Tiesa, ludzot atzit, ka Griekijas
Republika, kura zonas, kam ir raksturigas gruntstidenu vai virszemes tdenu tilpnes — kuras ir vai kuras varétu bat
parmeériga nitratu koncentracija un/vai eitrofikacijas fenomens — nav noteikusi ka “pret nitratu radito piesarnojumu ipasi
jiitigas zonas” (IJZ), kas bija jadara, pamatojoties uz pieejamajiem datiem, nav izpildijusi pienakumus, kuri tai ir noteikti
saskana ar Padomes 1991. gada 12. decembra Direktivas 91/676/EEK attieciba uz tidenu aizsardzibu pret piesarnojumu,
ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati, 3. panta 4. punktu.

5. Turklat, viena gada laika no direktivas 3. panta 4. punkta paredzétas noteikanas neistenojot ricibas programmas, uz
kuram ir norade tas paSas direktivas 5. panta, Griekijas Republika tapat ari ir parkapusi Padomes 1991. gada
12. decembra Direktivas 91/676/EEK attieciba uz tdenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas
izcelsmes nitrati, 5. panta 1. punktu.

() OVL375 1-8. Ipp.
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Apelicijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (tresa palata) 2014. gada 23. janvara spriedumu lieta T-
391/09 Evonik Degussa GmbH, AlzChem AG, ieprieks AlzChem Trostberg GmbH, ieprieks AlzChem
Hart GmbH|Eiropas Komisija 2014. gada 3. aprili iesniedza Evonik Degussa GmbH, AlzChem AG,

iepriekS AlzChem Trostberg GmbH, iepriekS AlzChem Hart GmbH

(Lieta C-155[14 P)
(2014/C 184/19)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas: Evonik Degussa GmbH, AlzChem AG, ieprieks AlzChem Trostberg GmbH, ieprieks AlzChem Hart
GmbH (parstavji — C. Steinle un I. Bodenstein, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéju prasijumi:

1. atcelt Vispargjas tiesas (tresa palata) 2014. gada 23. janvara spriedumu (lieta T-391/09), ciktal tas attiecas uz apelacijas
stdzibas iesniedzéjam;

2. atcelt Komisijas 2009. gada 22. jalija Lémumu C(2009) 5791, galiga redakcija (Lieta COMP/39.396 — Reagenti uz kalcija
karbonata un magnija bazes terauda un gazes riipniecibai), ciktal tas attiecas uz apelacijas stidzibas iesniedzgjam;

pakartoti — samazinat minéta lémuma 2. panta g) un h) punkta apelacijas stidzibas iesniedz&jam uzliktos naudas sodus;

pakartoti — gadijuma, ja ieprieks minétais prasijums tiktu noraidits, grozit lémuma 2. panta g) un h) punktu tadgjadi, lai
apelacijas stdzibas iesniedzgjam piemérotos naudas sodus solidari pilna apmera uzliktu SKW Stahl-Technik GmbH;
apelacijas stidzibas iesniedzéjas $o pakartoti izvirzito prasijumu saprot ta, ka to sprieduma 264. un 265. punkta ir
sapratusi Vispargja tiesa, proti, ka pakartoti izvirzitu prasijumu palielinat apelacijas stidzibas iesniedzgjam uzlikta
naudas soda dalu, kas tiks uzskatita par samaksatu, ja SKW samaksas naudas sodu, ko tai ir noteikusi Komisija;

3. pakartoti attieciba pret 2. punkta izvirzito prasijumu — nodot lietu Vispargjai tiesai nolémuma pienemsanai atbilstosi
Tiesas sprieduma sniegtajam juridiskajam vértjumam;

4. katra zina piespriest Komisijai atlidzinat apelacijas studzibas iesniedzéju tiesasanas izdevumus Vispargja tiesa un Tiesa.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stidziba ir iesniegta par Vispargjas tiesas 2014. gada 23. janvara spriedumu lieta T-391/09, ciktal tas attiecas uz
apelacijas stdzibas iesniedzéjam. Ar 3o spriedumu Vispargja tiesa ir daléji apmierinajusi un dalgji noraidijusi prasibas, ko
apelacijas stidzibas iesniedzgjas bija c€lusas par Komisijas 2009. gada 22. jalija Lemumu C(2009) 5791, galiga redakcija, par
[EKL] 81. panta un EEZ liguma 53. panta pieméroSanas procedaru (Lieta COMP/39.396 — Reagenti uz kalcija karbonata un
magnija bazes térauda un gazes ripniecibai).

Apelacijas stidzibas iesniedz€jas kopuma ir izvirzijusas piecus apelacijas sidzibas pamatus.

1. Ar pirmo apelacijas stidzibas pamatu apelacijas stidzibas iesniedzéjas apgalvo, ka Visparéja tiesa ir attiecindjusi uz tam
SKW Stahl-Technik GmbH & Co. KG (turpmak teksta — “SKW”) pret konkurenci vérsto ricibu, parkapjot atbildibas
noteik$anas piemérojamibu atbilstodi EKL 81. pantam (jaunaja redakcija — LESD 101. pants), personiskas atbildibas
principu, nevainiguma prezumpciju un atbildibas par parkapumu principu, ciktal ta ir noraidijusi prezumpcijas par
iz8kiro$u ietekmi atspekojumu. Sakot no 2004. gada aprila, laika, kad pirms $is sabiedribas ieplanotas pardosanas tresai
personai tai nebija faktiskas vadibas, SKW vienpersoniski un pretéji apelacijas siidzibas iesniedz&ju tiesi sniegtam
noradem, esot piedalijusies aizliegtaja vienosanas. Saja ipasaja gadijuma, kas acimredzami atskiroties no lidz $im
izskatito lietu vairakuma, Visparéja tiesa esot kladaini atteikusies nodroinat taisnigumu konkrétaja gadjjuma.
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2. Ar otro apelacijas stidzibas pamatu apelacijas sidzibas iesniedzgjas apgalvo, ka Visparéja tiesa, parkapjot tiesibas tikt
uzklausitam un pienakumu noradit pamatojumu, ir noraidijusi to argumentaciju, saskana ar kuru Komisijas lémums bija
jaatcel, jo atbildibas ipatsvars ieksjas attiecibas starp solidariem paradniekiem nebija noteikts atbilstosi starplaika
pasludinatajam Visparéjas tiesas spriedumam lieta Siemens Osterreich (2011. gada 3. marts, lietas no T-122/07 lidz T-
124/07, Krajums, 1I-793. Ipp.). Si prasibas pamatojumam izvirzita argumentacija neesot bijusi nedz novélota, nedz
nepietickama.

3. Attieciba uz naudas soda apmeéru apelacijas stidzibas iesniedz&jas ar savu treo apelacijas stidzibas pamatu apgalvo, ka
Visparégja tiesa ir parkapusi vienlidzigas attieksmes principu, ciktal ta — tapat ka paraléli izskatitaja lieta Gigaset — neesot
samazinajusi apelacijas stidzibas iesniedzéjam uzliktos naudas sodus, nemot véra naudas soda aprékina pielautas kladas,
it Tpasi iestasanas maksas nenemsanu véra un samazinajuma klidainu nemsanu véra atbilstosi iecietibas programmai
attieciba uz SKW uzlikto naudas sodu.

4. Apelacijas stidzibas iesniedzgjas atbalsta to, ka, no jauna nosakot tam uzliktos naudas sodus, Visparéja tiesa ir no jauna
noteikusi arT to naudas soda dalu, kas “tiks uzskatita par samaksatu, ja SKW samaksas naudas sodu, ko tai ir noteikusi
Komisija” (sprieduma rezolutivas dalas 2. punkta i) dala). Tomér ar pakartoti izvirzito ceturto apelacijas stidzibas pamatu
apelacijas sidzibas iesniedzgjas apgalvo, ka pretéji tiesiskas noteiktibas principam, nulla poena sine lege certa principam
un pienakumam noradit pamatojumu, Visparéja tiesa gan attieciba pret Arques Industries AG (tagad — Gigaset AG), gan
attieciba pret apelacijas stidzibas iesniedz&jam nav tiesi noteikusi SKW veiktas samaksas rezultata radusos dubulta
pienakuma izbeigsanos.

5. Ar piekto pakartoti izvirzito apelacijas stidzibas pamatu apelacijas stidzibas iesniedzéjas apgalvo, ka, no jauna nosakot
naudas sodus, Vispargja tiesa, tostarp parkapjot solidaru naudas sodu uzlikSanu reglamentgjosos principus (EKL
81. pants, Regulas Nr. 1/2003 (') 23. pants), ir piemérojusi samazinajumu atbilstosi iecietibas programmai par to dalu,
kas tiks uzskatita par samaksatu, ja SKW veiks samaksu. Vispargja tiesa tadéjadi atlava veikt samazinjumu atbilstosi
iecietibas programmai par $o dalu, lai gan SKW nebija sadarbojusies ar Komisiju saskana ar pazinojumu par iecietibu.

(") Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un
82. panta (OV 2003, L 1, 1. lpp.).

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2014. gada 4. aprili iesniedza Conseil d’Etat (Francija) —
Société Neptune Distribution/Ministere de ’Economie et des Finances

(Lieta C-157[14)
(2014/C 184/20)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Conseil d’Etat

Pamatlietas puses

Prasitaja: Société Neptune Distribution

Atbildetaja: Ministere de I'Economie et des Finances

Prejudicialie jautajumi

1) Vai partikas produkta esosa natrija daudzuma “sls ekvivalenta” Regulas (EK) Nr. 1924/2006 (') pielikuma izpratné
aprékina bazi veido vienigi natrija daudzums, kas, savienojoties ar hlora joniem, veido natrija hloridu jeb galda sali, vai
arT ta ietver produkta sastava eso$o kopgjo natrija daudzumu visas ta formas?
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2) Vai, ja tiktu apstiprinats otrais pienémums, Direktivas 2000/13/EK 2. panta 1. punkta un Direktivas 2009/54/EK ()
9. panta 1. un 2. punkta tiesibu normas apvienojuma ar §is direktivas III pielikumu, ja tos interpreté, nemot véra Regulas
(EK) Nr. 1924/2006 pielikuma noteikto ekvivalences attiecibu starp natriju un sali, aizliedzot mineraltdens izplatitajam
savas etiketes un reklamas véstijumos ietvert jebkuru noradi par ta produkta it ka nelielo sals vai natrija hlorida saturu,
ja taja turklat ir liels natrija bikarbonata daudzums, jo 31 norade varétu maldinat pirc&ju par Gidens kopgjo natrija saturu,
nav ievérota Liguma par Eiropas Savienibu 6. panta 1. punkta pirma dala, to skatot kopa ar Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 11. panta 1. punktu (varda un informacijas briviba) un 16. pantu (darjjumdarbibas briviba), ka ar
Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 10. pantu?

(") 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 19242006 par uzturvértibas un veseliguma noradém uz partikas produktiem (OV L 404,
9. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. janija Direktiva 2009/54/EK par dabigo mineraliidenu ieguvi un tirdzniecibu (OV
L 164, 45. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2014. gada 4. aprili - Eiropas Komisija/Belgijas Karaliste
(Lieta C-163[14)
(2014/C 184/21)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — F. Clotuche-Duvieusart un I. Martinez del Peral)

Atbildetaja: Belgijas Karaliste

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepieskirot Eiropas Savienibas iestadem un struktiram Protokola par privilégijam un imunitatém Eiropas
Savieniba 3. panta otraja dala paredzéto iznémumu no maksajumiem, kas noteikti Ordonnance relative a l'organisation du
marché de Iélectricité en Région de Bruxelles-Capitale [Rikojuma par elektribas tirgus organizaciju galvaspilsétas Briseles
regiona) 26. panta un Ordonnance relative a l'organisation du marché du gaz en Région de Bruxelles-Capitale [Rikojuma par
gazes tirgus organizaciju galvaspilsétas Briseles regiona] 20. panta, redakcija ar grozijumiem, un iebilstot pret minéto
maksajumu, ko 3adi iekasgjis regions, atmaksu, Belgijas Karaliste nav izpildijusi Protokola par privilégijam un
imunitatém Eiropas Savieniba 3. panta otraja dala paredz&tos pienakumus;

— piespriest Belgijas Karalistei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

2001. gada 19. julija Ordonnance relative a l'organisation du marché de I'électricité en Région de Bruxelles-Capitale un 2004. gada
1. aprila Ordonnance relative a l'organisation du marché du gaz en Région de Bruxelles-Capitale, redakcija ar grozijumiem, paredz,
ka elektribas un gazes piegadataji galvaspilsétas Briseles regiona laba iekasé maksajumus. Péc tam, piegadajot elektribu vai
gazi, par Siem regionalajiem maksajumiem tiek izrakstiti rékini galapatérétajiem un attiecigi Savienibas iestadém atkariba no
gala klientu riciba esos$as jaudas (elektribai) vai gala klientu skaititaju lieluma (gazei).

Komisija uzskata, ka $ie regionalie maksajumi ir kvalificéjami ka netiesie nodokli, ko ickasé Belgijas iestades, iestadeém veicot
lielus pirkumus oficialai lietosanai, un kas tiek ieklauti elektribas un gazes cena, par kuru tiem tiek izsniegti rékini. Komisija
uzsver, ka, lai konstatétu netieo nodokli, tiesibu aktos nav skaidri japaredz pienakums atspogulot nodokli gala klienta
rékina un ka ir btiski, lai runa baitu par nodokli, kas tiek piemérots saistiba ar térinu vai patérinu. Lidz ar to ta uzskata, ka
saskana ar Protokola par privilégijam un imunitatém Eiropas Savieniba 3. panta otro dalu Belgijas valstij Sie netieSie nodokli
vai pardoganas nodokli ir jaatmaksa Savienibas iestadém.
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Komisija apgalvo, ka $ie regionalie maksajumi nav kvalificéjami ka tikai atlidziba par vispargji lietderigiem pakalpojumiem
un ka tade| tiem nav piemérojams izpémums par atbrivosanu, kas paredzéts Protokola par privilégijam un imunitatém
Eiropas Savieniba 3. panta otraja dala. Proti, Sie maksajumi ir paredzeti, lai finansétu dazadus sabiedrisko pakalpojumu
uzdevumus un lai dalgji finansétu dazadas politikas, ko Isteno valsts varas subjekti sabiedriskajam vajadzibam (socialais
tarifs, pieméram, minimala elektribas piegade majsaimniecibai) vai vides vajadzibam (pieméram, racionala energopatérina
veicinasana). Runa neesot par to, lai no siem nodokliem maksatu par pakalpojumu, kas ir sniegts tiesi iestadém.

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (otra palata) 2014. gada 29. janvara spriedumu lieta T-158/
12 European Dynamics Belgium u.c. EMA 2014. gada 8. aprili iesniedza European Dynamics Belgium
SA uc.

(Lieta C-173[14 P)
(2014/C 184/22)

Tiesvedibas valoda — gricku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeji: European Dynamics Belgium SA, European Dynamics Luxembourg SA, Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE, European Dynamics UK Ltd (parstavis — V. Christianos,
advokats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Zalu agentiira (EMA)

Apelacijas siidzibas iesniedzéju prasijumi:

— atcelt Vispargjas tiesas 2014. gada 29. janvara spriedumu lieta T-158/12 un nodot lietu Vispargjai tiesai nolémuma
pienemsanai;

— piespriest EMA atlidzinat tiesa§anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

1. Apelacijas sidzibas iesniedzgji apgalvo, ka Vispargjas tiesas 2014. gada 29. janvara sprieduma lieta T-158/12 ir ietverti
tadi juridiskie vértéjumi, ar kuriem acimredzami tiek parkaptas Savienibas tiesibu normas un kuri ir tikusi apstridéti $aja
apelacijas tiesvediba.

2. Apelacijas sudzibas iesniedzgji apgalvo, ka parsiidzétais spriedums ir jaatce] acimredzamas kltidas vértéjuma, to izvirzito
argumentu sagrozisanas, pamatojuma pielautas kladas, ka ari Savienibas tiesibu kladainas interpretacijas un
piemérosanas del.

3. It Tpasi apelacijas stidzibas iesniedzgji ir izvirzijusi Cetrus atcel$anas pamatus:

— Pirmais pamats attiecas uz jaunu vért§juma kritériju, kur§ ir ticis pievienots konkursa procediras laika, bet
tehniskajas specifikacijas nebija paredzéts. Saja zina apelacijas sidzibas iesniedzgji norada uz atcel$anas pamata un
to rakstveida apsvérumos izvirzito argumentu sagrozisanu, ka ari uz pamatojuma trikumu.

— Otrais pamats attiecas uz kvalitativa atlases kritérija novértéSanu ka pieskirsanas kritériju. Saja zina apelacijas
stidzibas iesniedzgji norada uz kladu vertéjuma, Savienibas tiesibu klidainu interpretaciju un piemérosanu, ka ari
pamatojuma trikumu.

— Tredais pamats attiecas uz pieredzes, kas iegiita saistiba ar ieprieksgjiem ligumiem, kas noslégti ar to pasu
ligumslédzeju iestadi, novertésanu. Saja zina apelacijas stidzibas iesniedzgji norada uz Savienibas tiesibu kliidainu
interpretaciju un pieméro$anu, klidu vért§juma un pamatojuma trikumu.

— Ceturtais pamats attiecas uz tada kritérija novértésanu, kuru nebija iespéjams objektivi klasificét. Saja zina apelacijas
siidzibas iesniedzéji nordda uz acimredzamu klidu vértéjuma, Savienibas tiesibu klGdainu interpretaciju un
piemérosanu un pamatojuma trikumu.
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Prasiba, kas celta 2014. gada 11. aprili - Eiropas Komisija/Griekijas Republika
(Lieta C-180/14)
(2014/C 184/23)

Tiesvedibas valoda — gricku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — M. Patakia un M. van Beek)

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, neparedzot un/vai nepiemérojot maksimalo darba laiku, kas nedéla neparsniedz 48 stundas, un nenodrosinot
ne minimalo ikdienas un iknedélas atpitas laikposmu, ne ari kompensgjosu atpiitas laikposmu talit péc nostradatajam
stundam, par kuram pienakas kompensacija, Griekijas Republika nav izpildijusi pienakumus, kas tai ir noteikti
Direktivas 2003/88/EK (') 3., 5. un 6. pant3;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

1. Direktiva 2003/88 ir ietverti vienoti minimalie standarti darba laika organizésanai, lai aizsargatu darba néméju veselibu
un drosibu, paredzot maksimalo vidgja nedélas darba laika robezu (6. pants) un minimalo ikdienas un iknedélas atpiitas
laikposmu (tas pasas direktivas 3., 5. un 6. pants).

2. Griekija direktivu valsts tiesibas ari attieciba uz arstiem, kas ir nodarbinati valsts veselibas apriipes iestadés, ir
transpongjusi ar Republikas prezidenta Dekrétu Nr. 88/1999. Attieciba uz arstiem staZieriem Griekija direktivu
transpongja ar Republikas prezidenta Dekrétu Nr. 76/2005.

3. Tomeér péc tam Griekija pienéma virkni likumdoSanas pasakumu, ar ko tika atcelta transpongjoso tiesibu aktu
piemérosana attieciba uz valsts veselibas apriipes iestazu Stata arstiem un arstiem staZieriem.

4. Turklat no stidzibam, ko Komisijai iesniegu$as desmit dazadas Griekijas arstu federacijas, izriet, ka Sie darbinieki,
pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem, ka ar praksé bija spiesti stradat vidéji no 60 lidz 72 stundam nedg]a (3tata arsti) un
no 71 lidz 93 stundam (arsti stazieri). Regulari sava darba vieta tiem nepartraukti bija jastrada lidz pat 32 stundam.

5. Péc tam tika noslégts darba kopligums un tika pienemti Likumi Nr. 37542009 un Nr. 3868/2010, kuros tika parnemti
minéta kopliguma noteikumi. Valsts likuma joprojam nebija noteikta faktiska maksimala darba laika robeza, cik ilgi
minétajiem darbiniekiem var biit pienakums stradat, ciktal papildus parastajai pienakumu izpildei taja ir paredzéts, ka
“valsts veselibas apriipes sistémas slimnicu arsti, universita§u arsti un arsti stazieri nodro$ina deziras, kuras ir
nepiecieSamas slimnicu un veselibas apriipes centru pienacigai darbibai”.

6. Turklat, lai Sie noteikumi batu piemérojami arl praksé, netiek garantéts minimalais ikdienas un iknedélas atpitas
laikposms, jo, pirmkart, par darba laiku tiek atzitas ne visu veidu deziiras un, otrkart, nav paredzéti lidzvertigi
kompenséjosi atpiitas laikposmi, kas ir japieskir talit péc papildu darba laika, par kuru pienakas kompensacija.

7. lepriek§ minétie tiesibu akti un prakse batiski atSkiras no direktivaja paredzétajam minimalajam prasibam un veido

Direktivas 2003/88 3., 5. un 6. panta parkapumu.

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktiva 2003/88/EK par konkrétiem darba laika organizésanas aspektiem
(OV L 299, 9.-19. Ipp.).
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Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (tresa palata) 2014. gada 6. februara spriedumu lieta T-27/
10 AC-Treuhand AG|Eiropas Komisija 2014. gada 17. aprili iesniedza AC-Treuhand AG

(Lieta C-194/14 P)
(2014/C 184/24)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: AC-Treuhand AG (parstavji — C. Steinle un I. Bodenstein, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija

Apelicijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

1. atcelt parsadzéto spriedumu;

2. atcelt Komisijas 2009. gada 11. novembra Lémumu C(2009) 8682, galiga redakcija (Licta COMP[38589 — Termiskie
stabilizatori), ciktal tas attiecas uz apelacijas stidzibas iesniedzgju;

pakartoti — samazinat apelacijas sidzibas iesniedzgjai iepriek§ minéta lémuma 2. panta 17) un 38) punkta uzlikta
naudas soda apméru;

3. pakartoti attieciba pret 2. punkta izvirzito prasijumu — nodot lietu Vispargjai tiesai nolemuma pienemsanai atbilstosi
Tiesas sprieduma sniegtajam juridiskajam vértGjumam;

4. katra zina piespriest Komisijai atlidzinat apelacijas stdzibas iesniedzgjas tiesaSanas izdevumus Visparéja tiesa un Tiesa.

Pamati un galvenie argumenti

1. Apelacijas siidziba ir iesniegta par Eiropas Savienibas Visparéjas tiesas 2014. gada 6. februara spriedumu lieta T-27/10.
Ar $o spriedumu Visparéja tiesa noraidija prasibu, ko apelacijas stidzibas iesniedzgja 2010. gada 27. janvari bija c€lusi
par Eiropas Komisijas 2009. gada 11. novembra Lémumu C(2009) 8682, galiga redakcija, par procediiru saskana ar EKL
81. pantu un EEZ liguma 53. pantu (Lieta COMP/38589 — Termiskie stabilizatori).

2. Apelacijas siidzibas iesniedzéja kopuma ir izvirzijusi Cetrus apelacijas stidzibas pamatus.

3. Ar pirmo apelacijas siidzibas pamatu apelacijas siidzibas iesniedzéja apgalvo, ka Vispargja tiesa ir pielavusi kladu tiesibu
piemérosana, pretéji Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (turpmak teksta — “Harta”) 49. panta 1. punkta
paredzétajam tiesiskuma principam (nullem crimen sine lege and nulla poena sine lege), interpretéjot EKL 81. pantu (jaunaja
redakcija — LESD 101. pants) tik plasi, ka $aja lieta vairs nav nodrosinats tads noteiktibas un paredzamibas limenis,
kadam ir jabit nodro$inatam tiesiska valst saistiba ar EKL 81. panta paredzéto parkapumu. Tadgjadi Visparéja tiesa esot
parkapusi EKL 81. pantu un Hartas 49. panta 1. punktu.

4. Ar otro apelacijas stidzibas pamatu apelacijas stidzibas iesniedzéja apgalvo, ka, noraidot ceturto prasibas pamatu,
Vispargja tiesa ir pielavusi klidu tiesibu pieméro$ana, ciktal ta nav ievérojusi robezas, kas atbilstosi tiesiskuma
principam (Hartas 49. panta 1. punkts) un vienlidzigas atticksmes principam 3aja lieta ir noteiktas attieciba uz Komisijas
ricibas brivibu naudas sodu uzliksanas joma.

5. Ar treSo apelacijas stidzibas pamatu apelacijas stidzibas iesniedzgja apgalvo, ka Vispargja tiesa ir parkapusi Regulas
Nr. 1/2003 23. panta 2. un 3. punktu un Pamatnostadnes naudas sodu noteik$anai. Apelacijas stidzibas iesniedzéja ir
noradijusi, ka atbilstosi 2006. gada pamatnostadnés noteiktajai metodologijai tai uzliktais naudas sods nebija janosaka
péc vienotas likmes, bet gan, pamatojoties uz atlidzibu, kas ir sanemta par ar parkapumiem saistito pakalpojumu
sniegdanu. Visparéja tiesa esot klidaini noraidijusi $o argumentu un atzinusi naudas soda apméru par atbilstosu.

6. Ar ceturto apelacijas sidzibas pamatu apelacijas stdzibas iesniedzgja apgalvo, ka Vispargja tiesa ir parkapusi LESD
261. pantu, Regulas Nr. 1/2003 23. panta 3. punktu un 31. pantu, jo ta ir nepietickami un kladaini Istenojusi savu
neierobezoto kompetenci. Turklat, istenojot $o neierobezoto kompetenci, Visparéja tiesa esot parkapusi tiesiskuma
principu (Hartas 49. panta 1. punkts), vienlidzigas attieksmes principu un samériguma principu.
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Tiesas priekSsédétaja 2014. gada 13. februara rikojums (Supremo Tribunal Administrativo (Portugale)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — TVI Televisdo Independente SA|Fazenda Piiblica

(Lieta C-17/12) (")
(2014/C 184[25)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Tiesas priek$sedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C98,31.3.2012.

Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 25. marta rikojums (Tribunalul Arges (Rumanija) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Comisariatul Judetean pentru Protectia Consumatorilor Arges/SC Volksbank
Romdnia SA, SC Volksbank Romdnia SA — Sucursala Pitesti, Alin Iulian Matei, Petruta Florentina Matei

(Lieta C-236/13) (1)
(2014/C 184/26)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Ceturtas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 235, 48.2012.

Tiesas prieksSsédétaja 2014. gada 26. februara rikojums (Landgericht Hamburg (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Karin Gawelczyk|Generali Lebensversicherung AG

(Lieta C-439/12) (!)
(2014/C 184/27)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C389,15.12.2012.

Tiesas priekSsédétaja 2014. gada 26. februara rikojums (Landgericht Hamburg (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Werner Krieger/ERGO Lebensversicherung AG

(Lieta C-459/12) (")
(2014/C 184/28)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0vVC9, 12.1.2013.
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Tiesas tresas palatas priekssédétija 2014. gada 7. februara rikojums (Okresny siid Presov (Slovakija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Peter Macinsky, Eva Macinskd|Getfin s.r.o., Financreal s.r.o.

(Lieta C-482/12) (")
(2014/C 184/29)

Tiesvedibas valoda — slovaku

Tre$as palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OvVC9, 12.1.2013.

Tiesas prieksSsedétaja 2014. gada 19. februara rikojums - Eiropas Komisija/Polijas Republika
(Lieta C-500/12) (*)
(2014/C 184/30)

Tiesvedibas valoda — polu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C26,26.1.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 11. februara rikojums (Landgericht Hamburg (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Andrea Lange[ERGO Lebensversicherung AG

(Lieta C-529/12) (*)
(2014/C 184/31)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV 38,9.2.2013.

Tiesas prieksSsédétaja 2014. gada 10. marta rikojums (Amtsgericht Winsen (Luhe) (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Andrea Merten/ERGO Lebensversicherung AG

(Lieta C-590/12) (*)
(2014/C 184/32)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 46, 16.2.2013.
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Tiesas (tresa palata) 2014. gada 18. marta rikojums (Verwaltungsgericht Hannover (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Pia Braun/Region Hannover

(Lieta C-603/12) ()
(2014/C 184/33)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas (tre$a palata) priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OV C101, 6.4.2013.

Tiesas priekssedéetaja 2014. gada 13. februara rikojums (Tribunal Central Administrativo Norte
(Portugale) liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Marina da Conceigdo Pacheco Almeida/Fundo de
Garantia Salarial, IP, Instituto da Seguranga Social, IP

(Lieta C-57/13) (")
(2014/C 184/34)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OV C108,13.4.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 6. marta rikojums (Tribunal d’instance de Quimper (Francija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — CA Consumer Finance|Francine Crouan, dzimusi Weber, Tual Crouan

(Lieta C-77/13) (")
(2014/C 184/35)

Tiesvedibas valoda — francu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C123,27.4.2013.

Tiesas (desmita palata) priekSsédétaja 2014. gada 10. februara rikojums — Eiropas Komisija/Griekijas
Republika

(Lieta C-96/13) (")
(2014/C 184/36)

Tiesvedibas valoda — grieku

Desmitas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

(') OV C 129, 4.5.2013.
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Tiesas 2014. gada 20. februara rikojums (Curtea de Apel Alba Iulia (Rumanija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Claudiu Rosu/Directia Generali a Finangelor Publice a Judetului Sibiu —
Activitatea de Inspectie Fiscald

(Lieta C-312/13) (")
(2014/C 184[37)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 226, 3.8.2013.

Tiesas 2014. gada 20. februara rikojums (Curtea de Apel Alba Iulia (Rumanija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Directia Generald a Finantelor Publice a Judetului Sibiu — Activitatea de
Inspectie Fiscali|Catdlin Ienciu

(Lieta C-313[13) (1)
(2014/C 184/38)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

(') OV C 226, 3.8.2013.

Tiesas priekSsédétaja 2014. gada 24. februara rikojums (Amtsgericht Riisselsheim (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — Erich Pickert (C-347/13), Jiirgen Hein (C-353(13), Hjordis Hein (C-353/
13)/Condor Flugdienst GmbH

(Apvienotas lietas C-347/13 un C-353/13) ()
(2014/C 184/39)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas prieksseédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietas no registra.

() OV C274,21.9.2013

Tiesas priekSsédétaja 2014. gada 19. februara rikojums (Amtsgericht Riisselsheim (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Peter Link/Condor Flugdienst GmbH

(Lieta C-471/13) (")
(2014/C 184/40)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

(") OV C 344, 23.11.2013.
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Tiesas priekssédétaja 2014. gada 13. marta rikojums (Juzgado de Primera Instancia e Instruccién de
Marchena (Spanija) liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Caixabank SA|/Antonio Galdn Rodriguez

(Lieta C-486/13) (")
(2014/C 184[41)

Tiesvedibas valoda — spanu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 352, 30.11.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 25. marta rikojums (Tribunal do Trabalho de Lisboa (Portugale)
liigums sniegt prejudicialu noléemumu) - Jorge Italo Assis dos Santos/Banco de Portugal

(Lieta C-566/13) ()
(2014/C 184/42)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Tiesas priek$sedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C31,1.2.2014.

Tiesas priekSsédétaja 2014. gada 4. marta rikojums (Amtsgericht Riisselsheim (Vacija) liagums sniegt
prejudicialu nolémumu) — Thomas Etzold, Sandra Etzold, Toni Lennard Etzold|Condor Flugdienst GmbH

(Lieta C-575/13) ()
(2014/C 184/43)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() ovcC15, 18.1.2014
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VISPAREJA TIESA

Vispargjas tiesas 2014. gada 28. aprila spriedums — Longevity Health Products[ITSB — Weleda
Trademark (“MENOCHRON”)

(Lieta T-473(11) (')

Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas vardiskas precu zimes “MENOCHRON”
registracijas pieteikums — Agraka Kopienas vardiska precu zime “MENODORON” — Relativs
atteikuma pamats — SajaukSanas iespeja — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta
b) apakspunkts
(2014/C 184[44)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Longevity Health Products, Inc. (Nassau, Bahamas) (parstavis — J. Korab, advokats)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestajusies lieta Vispareja tiesa: Weleda Trademark AG (Arlesheim,
Sveice) (parstavis — W. Haring, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada 6. julija lemumu lieta R 2345/2010-4 attieciba uz iebildumu
procesu starp Weleda Trademark AG un Longevity Health Products, Inc.

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Longevity Health Products, Inc. atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C311,22.10.2011.

Visparejas tiesas 2014. gada 24. aprila spriedums — Asos/ITSB — Maier (“ASOS”)
(Lieta T-647/11) (")

Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas vardiskas precu zimes “ASOS” registracijas
pieteikums — Agraka Kopienas vardiska precu zime “ASSOS” — Relativs atteikuma pamats —
Sajauksanas iespeja — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apaksSpunkts
(2014/C 184/45)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Asos plc (Londona, Apvienota Karaliste) (parstavji — P. Kavanagh, solicitor, un A. Edwards—Stuart, barrister)

Otrs procesa ITSB Apelaciju padomé dalibnicks, persona, kas iestajusies lieta Vispareja tiesa: Roger Maier (San Pietro di Stabio, Sveice)
(parstavis — U. Liiken, advokats)
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PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2011. gada 17. oktobra lemumu lieta R 2215/2010—4 attieciba uz iebildumu
procesu starp Roger Maier k-gu un Asos ple

Rezolutiva dala:
1) prasibu noraidit;
2) Roger Maier k-ga ligumu noraidit;

3) Asos plc sedz savus tiesasands izdevumus pati un atlidzina Iekséja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli)
(ITSB) tiesasanas izdevumus;

4) Roger Maier k-gs sedz savus tiesasands izdevumus pats.

() OV 58, 252.2012.

Visparéjas tiesas 2014. gada 2. aprila rikojums - Francija/Komisija
(Lieta T-478/11) (")

Valsts atbalsts — Nacionalas ciikkopju starpprofesiju organizacijas veiktas darbibas — FinanseSana ar
brivpratigam iemaksam, kas ir padaritas par obligatam — Lemums, ar kuru atbalsta shéma atzita par
saderigu ar iekSgjo tirgu — Lemuma atsaukSana — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas

(2014/C 184/46)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Francijas Republika (parstavji — sakotngji E. Belliard, G. de Bergues, J. Gstalter un J. Rossi, vélak E. Belliard, G. de
Bergues, D. Colas un J. Bousin)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotnéji B. Stromsky, C. Urraca Caviedes un S. Thomas, vélak B. Stromsky un C. Urraca
Caviedes)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2011. gada 29. jinija Lémumu C(2011) 4376, galiga redakcija, par valsts atbalstu NN 10/2010 -
Francija — Nodoklis, ar kuru paredzéts finansét Nacionalo ctikkopju starpprofesiju organizaciju

Rezolutiva dala:
1) izbeigt tiesvedibu lietd par So prasibu;

2) Eiropas Komisija atlidzina tiesasands izdevumus.

(") OV C 340, 19.11.2011.

Visparéjas tiesas 2014. gada 2. aprila rikojums - Francija/Komisija
(Lieta T-511/11) (')

Valsts atbalsts — Interbev veiktas darbibas — FinansesSana ar brivpratigam iemaksam, kas ir padaritas
par obligatam — Lemums, ar kuru atbalsta shema atzita par saderigu ar iekSéjo tirgu — Lemuma
atsauk$ana — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas

(2014/C 184[47)

Tiesvedibas valoda — franéu
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Lietas dalibnieki

Prasitaja: Francijas Republika (parstavji — sakotné&ji E. Belliard, G. de Bergues, J. Rossi un J. Gstalter, vélak E. Belliard, G. de
Bergues, D. Colas un J. Bousin)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstaviji — B. Stromsky, C. Urraca Caviedes un S. Thomas, velak B. Stromsky un C. Urraca Caviedes)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2011. gada 13. jalija Lémumu 2012/131/ES par iemaksam par labu Interbev (OV L 59, 14. lpp.)

Rezolutiva dala:
1) izbeigt tiesvedibu lietd par So prasibu;

2) Eiropas Komisija atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 340, 19.11.2011.

Vispargjas tiesas 2014. gada 2. aprila rikojums - Inaporc/Komisija
(Lieta T-575/11) (")

Valsts atbalsts — Nacionalds starpnozaru ciikkopibas komitejas veiktas darbibas — Finansejums ar
brivpratigam iemaksam, kas kluvusas obligatas — Lemums, ar kuru atbalsta shema atzita par saderigu ar
ieksejo tirgu — Leémuma atsaukSana — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas

(2014/C 184/48)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Interprofession nationale porcine (Inaporc) (Parize, Francija) (parstavji — H. Calvet, Y. Trifounovitch un C. Rexha, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji B. Stromsky un S. Thomas, velak B. Stromsky)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2011. gada 29. jinija Lémumu C(2011)4376, galiga redakcija, valsts atbalsts NN 10/2010 -
Francija — Nodoklis, kas paredzéts, lai finansétu Nacionalas starpnozaru ciikkopibas komiteju

Rezolutiva dala:
1) izbeigt tiesvedibu lieta par So prasibu;

2) Eiropas Komisija atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV 25, 281.2012.

Vispargjas tiesas 2014. gada 2. aprila rikojums — Interbev/Komisija
(Lieta T-18/12) (')

Valsts atbalsts — Interbev veiktas darbibas — FinanséSana no brivpratigajam iemaksam, kas ir padaritas
par obligatam — Lemums, ar kuru atbalsta shema ir atzita par saderigu ar ieksgjo tirgu — Lemuma
atsauk$ana — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas

(2014/C 184/49)

Tiesvedibas valoda — francu
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Lietas dalibnieki

Prasitaja: Association nationale interprofessionnelle du bétail et des viandes (Interbev) (Parize, Francija) (parstavji — P. Morrier un
A. Bouviala, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji B. Stromsky un S. Thomas, vélak — B. Stromsky)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2011. gada 13. jalija Lemumu 2012/131/ES par iemaksam, ko sanem Interbev (OV L 59, 14. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) izbeigt tiesvedibu lietd par So prasibu;

2) Eiropas Komisija atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C80,17.3.2012.

Vispargjas tiesas 2014. gada 2. aprila rikojums — Wedi[/ITSB — Mehlhose Bauelemente fiir
Dachrand + Fassade (“BALCO”)

(Lieta T-541/12) ()

Kopienas precu zime — Iebildumi — Iebildumu atsaukSana — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma
taisisanas

(2014/C 184/50)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Wedi GmbH (Emsdetten, Vacija) (parstavis — O. Bischof, advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (parstavji — sakotngji A. Pohlmann, vélak
A. Schifko)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece: Mehlhose Bauelemente fiir Dachrand + Fassade GmbH & Co. KG (Herford, Vacija)

(parstavis — M. Wirtz, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2012. gada 25. septembra lémumu lieta R 2255/2011-4 attieciba uz
iebildumu procesu starp Mehlhose Bauelemente fiir Dachrand + Fassade GmbH & Co. KG un Wedi GmbH

Rezolutiva dala:

1) izbeigt tiesvedibu lietd par So prasibu;

2) prasitaja un atbildétajs sedz savus tiesasands izdevumus pasi.

() OV C 46, 16.2.2013.
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Vispargjas tiesas 2014. gada 3. aprila rikojums — CFE-CGC France Télécom-Orange/Komisija
(Lieta T-2/13) ()

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Valsts atbalsts — Lemums, ar kuru atbalsts atzits par saderigu ar kopejo
tirgu, ieverojot noteiktus nosacijumus — Darbinieku arodbiedriba — Individualas skarSanas
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 184/51)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: CFE-CGC France Télécom-Orange (Parize, Francija) (parstavji — A.-L. Lefort des Ylouses un A.-S. Gay, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — L. Flynn, D. Grespan un B. Stromsky)

PriekSmets
Prasiba atcelt Komisijas 2011. gada 20. decembra Lémumu 2012/540/ES par valsts atbalstu C 25/08 (ex NN 23/08) — France

Télécom piesaistito valsts ierédnu pensiju finansésanas veida reformai, kuru istenojusi Francijas Republika par labu France
Télécom (OV 2012, L 279, 1. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;
2) nav jalemj par Francijas Republikas pieteikumu par iestasanos lieta;
3) CFE-CGC France Télécom-Orange sedz savus, ka arT atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas izdevumus;

4) Francijas Republika sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() 0vC79, 16.3.2013.

Vispargjas tiesas 2014. gada 3. aprila rikojums — ADEAS/Komisija
(Lieta T-7/13) ()

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Valsts atbalsts — Leémums, ar kuru atbalsts atzits par saderigu ar kopéejo
tirgu, ieverojot noteiktus nosacijumus — Apvieniba — Individualas skarSanas neesamiba —
Nepienemamiba

(2014/C 184/52)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Association pour la défense de I'épargne et de Tactionnariat des salariés de France Télécom-Orange (ADEAS) (Parize,
Francija) (parstavji — A.-L. Lefort des Ylouses un A.-S. Gay, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — L. Flynn, D. Grespan un B. Stromsky)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2011. gada 20. decembra Lémumu 2012/540/ES par valsts atbalstu C 25/08 (ex NN 23/08) — France
Télécom piesaistito valsts ierédnu pensiju finanséSanas veida reformai, kuru Istenojusi Francijas Republika par labu France
Télécom (OV 2012, L 279, 1. Ipp.)
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;
2) nav jalemj par Francijas Republikas pieteikumu par iestasanos lieta;

3) Lassociation pour la défense de I'épargne et de lactionnariat des salariés de France Télécom-Orange (ADEAS) sedz savus, ka ar
atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus;

4) Francijas Republika sedz savus tiesaSands izdevumus pati.

() OvC79,16.3.2013.

Apelacijas siidziba, ko par Civildienesta tiesas 2013. gada 11. decembra spriedumu lieta F-125/12
Sesma Merino[ITSB 2014. gada 21. februari iesniedza Alvaro Sesma Merino

(Lieta T-127/14 P)
(2014/C 184/53)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Alvaro Sesma Merino (El Campello, Spanija) (parstavis — H. Tettenborn, advokats)

Otrs lietas dalibnieks: Iek3gja tirgus saskano$anas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Apelacijas siidzibas iesniedzeja prasijumi:
— pilniba atcelt Civildienesta tiesas (trea palata) 2013. gada 11. decembra spriedumu lieta F-125/12 un izlemt atbilstosi
prasitaja $aja tiesvediba izvirzitajiem prasjjumiem;

— pakartoti, tiesvedibu p&c ieprieks minéta sprieduma atcelanas nodot atpaka] Civildienesta tiesai;

— atcelt prasitaja novértgjuma zinojumu (Appraisal Report) par 2011. gadu ta 2011. gada 1. februara redakcija, ka ari
atbildétaja 2012. gada 2. februari plkst. 14.51 nosiitito e-pastu un 2012. gada 2. februari plkst. 15.49 nositito e-pastu,
ciktal tajos ITSB ir noteicis prasitaja mérkus laikposmam no 2011. gada 1. oktobra lidz 2012. gada 30. septembrim;

— piespriest ITSB samaksat prasitajam zaudéumu atlidzibu atbilstosa, péc Visparéjas tiesas ieskata noteikta apmera par
vinam nodarito moralo un nematerialo kaitéjumu;

— piespriest ITSB atlidzinat visa tiesvediba — tatad tiesvediba Civildienesta tiesd, ka ari apelacijas tiesvediba Vispargja tiesa —

radusos tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Savas apelacijas stidzibas pamatosanai apelacijas sudzibas iesniedzgjs izvirza tris pamatus.
1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots Civildienesta noteikumu 90. panta 2. punkta parkapums:

— apelacijas stidzibas iesniedzéjs norada, ka pretéji viedoklim, kas pausts parsiidzétaja sprieduma, mérku noteiksana
pilnigi noteikti esot tads pasakums, kas tiesi un individuali skar attiecigas personas juridisko statusu un tas var tiesi
ietekmét konkrétu juridisko stavokli;
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— 3aja zina apelacijas stdzibas iesniedzgjs tostarp apgalvo, ka Civildienesta tiesa ta vieta, lai parbauditu, vai mérku
noteik$ana pati par sevi rada apelacijas sidzibas iesniedz&jam saistosas tiesiskas sekas, kas biitu jaapstiprina jebkura
gadijuma, esot parbaudijusi tikai to, vai mérku noteik§ana rada saistoSas tiesiskas sekas attieciba uz ierédna
turpmako novértéSanu. Apelacijas stdzibas iesniedzgjs parmet, ka Civildienesta tiesa esot sajaukusi mérku
noteikSanu ar prasitaja novértéSanu. Turklat, ja ierédnis visu gadu neatbilstosu mérku dé] batu paklauts, iespéjams,
neatbilstosiem darba apstakliem, nepastavot iespéjai pret tiem iebilst, tas bitu pretruna pienakumam nemt véra
ierédnu intereses un samériguma principam, un lidz ar to tiesiskas valsts principam.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots ECPAK 6. panta 1. punkta un Pamattiesibu hartas 47. panta paredzéto pamattiesibu uz
efektivu tiesibu aizsardzibu parkapums:

— apelacijas sudzibas iesniedz€js parmet pamattiesibu uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa parkapumu saistiba ar
parbaudes péc biutibas neesamibu. Vin$ apgalvo, ka esot iebildis pret citu pamattiesibu parkapumu un ka tads
parkapums vienmér esot ar nelabvéligs pasakums Civildienesta noteikumu 90. panta 2. punkta izpratneé. Norade uz
vélaka novértéjuma procediiru, parkapjot pamattiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots logikas likumu parkapums:

— $aja pamata apelacijas sidzibas iesniedz&js norada, ka mérku noteiksanas kvalificéSana vienkar$i par novértéjuma
sagatavosanas darbibu esot logikas likumu parkapums.

— tas pats attiecoties uz Vispargjas tiesas izklastu, atbilstosi kuram, ieverojot konkrétus priek$noteikumus, ari mérki
var vertét ka nelabveéligu pasakumu Civildienesta noteikumu 90. panta 2. punkta izpratné. Tacu tie$i $o
priek$noteikumu parbaude esot pamatotibas parbaude. Tadgjadi, lai gan Vispargja tiesa attieciba uz civildienestu
atzistot tiesibu aizsardzibas lidzeklu nepiecieSsamibu, péc tam ta tomér tos nekonsekventi noliedzot ka
nepienemamus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 7. marta — Calberson GE/Komisija
(Lieta T-164/14)
(2014/C 184/54)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Calberson GE (Villeneuve-la-Garenne, Francija) (parstavji — T. Gallois un E. Dereviankine, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— piespriest Eiropas Komisijai izmaksat prasitajai $adas summas:

— finansialos izdevumus EUR 7 691,60 apméra, ieskaitot nodoklus, kas radusies novélotas finansu nodrosinajuma par
piegadi atcel$anas del;

— nokavéjuma procentus, kas radusies laika starp piegazu rékinu termina beigam un to faktisko apmaksu: EUR 81
817,25, bez nodokliem, un USD 6 344,17;

— “nokavéjuma procentus par nokavéjuma procentiem” 2 % apméra par iepriek§ minéto nokavéjumu procentu
samaksas nokavéjumu (no EUR 81 817,25, bez nodokliem, un USD 6 344,17);

— atlikumu no piegades rékina: EUR 17 400, ieskaitot nodoklus;
— starpibu par mainas kursu: 30 580,41, ieskaitot nodoklus;

— piespriest Eiropas Komisijai un Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja péc Regulu Nr. 111/1999 (') un Nr. 1799/1999 (%) pienemsanas ir izraudzita pretendente publiskaja iepirkuma par
liellopu galas piegadi Krievijas Federacijai saistiba ar programmu lauksaimniecibas produktu piegadei uz $o valsti.

Péc Tiesas 2013. gada 17. janvara sprieduma lieta C-623/11, Geodis Calberson GE (Krajuma vél nav publicéts), ar kuru tika
atzita Savienibas tiesas kompetence, lai izskatitu prasibas par tadu zaudgjumu atlidzinasanu, kuri ir radusies valsts
intervences agentiiras izdarito parkapumu dél, prasitaja lidz tai atlidzinat zaud&umus, kas tai esot nodariti saistiba ar
iepriek§ minéta publiska iepirkuma izpildi.

Prasitaja lidz ar to apgalvo, ka valsts intervences agentiira FranceAgriMer ir izdarfjusi vairakus parkapumus, proti, tie ir: i)
novélota finan§u nodrosindjuma, kuru prasitaja ir iemaksajusi pienacigai publiska iepirkuma izpildei, atcel§ana ii)
neapstridétu rékinu novélota apmaksa, iii) neapstridétu rékinu neapmaksasana un iv) dazu rékinu apmaksa cita valata, neka
taja, kas paredzéta publiskaja iepirkuma, nodarot zaud&umus prasitajai.

(")  Komisijas 1999. gada 18. janvara Regula (EK) Nr. 111/1999, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, ka piemérot Padomes Regulu
(EK) Nr. 2802/98 par programmu lauksaimniecibas produktu piegadei uz Krievijas Federaciju (OV L 14, 3. Ipp.).
()  Komisijas 1999. gada 16. augusta Regula (EK) Nr. 17991999 par liellopu galas piegadi Krievijai (OV L 217, 20. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2014. gada 14. marta — Front Polisario/Padome
(Lieta T-180/14)
(2014/C 184/55)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Front populaire pour la libération de la saguia-el-hamra et du rio de oro (Front Polisario) (Ladyoune) (parstavis — G. Devers,
advokats)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasjjumi:

— atzit tas prasibu atcelt tiesibu aktu par piepemamu;
— atcelt Padomes lémumu;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitdja izvirza divpadsmit pamatus, lai pamatotu savu prasibu par Padomes 2013. gada 16. decembra Lémumu 2013/
785ES par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu protokolu starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, ar kuru nosaka
zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas
Savienibu un Marokas Karalisti (*).

Prasitaja ka Rietumsaharas iedzivotaju parstave apgalvo, ka $is tiesibu akts to skar tiesi un individuali.

1. Pirmais pamats attiecas uz pienakuma noradit pamatojumu parkapumu, jo no apstridéta lémuma neesot iesp&jams
saprast, kada veida Padome sava [émumu pienemsanas procesa ir ieklavusi faktu, ka Rietumsahara ir Marokas okupéta
teritorija, kurai nav savas parvaldes.

2. Otrais pamats attiecas uz apsprieSanas principa parkapumu, jo Padome apstridéto lemumu esot pienémusi,
neapspriezoties ar prasitdju, lai gan starptautiskajas tiesibas esot paredzéts, ka teritorijas, kurai nav savas parvaldes,
tautas dabas resursu izmanto$ana drikst notikt tikai apsprieZoties ar tas parstavjiem. Prasitaja apgalvo, ka ta esot
vieniga Rietumsaharas tautas parstave.
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3. TreSais pamats attiecas uz saskanibas principa parkapumu, ciktal ar apstridéto lemumu esot pielauta tada starptautiska
liguma speka stasanas, kas esot piemérojams Rietumsaharas teritorija, lai gan neviena dalibvalsts neesot atzinusi
Marokas Karalistes suverenitati Rietumsaharas teritorija. Apstridétais lémums tikai pastiprinot Marokas Karalistes
istenoto kontroli Rietumsaharas teritorija, kas esot pretruna Komisijas rietumsahariesu bégliem sniegtajai palidzibai.
Turklat apstridétais lemums neesot saskanigs ar Eiropas Savienibas parasto reakciju pienakumu, kas izriet no
starptautisko tiesibu imperativajam normam, parkapumu gadijuma, un tas esot pretruna kopgjas zivsaimniecibas
politikas mérkiem.

4. Ceturtais pamats attiecas uz ilgtspéjigas attistibas mérka neizpildi.

5.  Piektais pamats attiecas uz tiesiskas palavibas principa parkapumu, ciktal apstridétais [emums esot pretruna palavibai,
kas prasitajai esot radusies saistiba ar Eiropas Savienibas iestazu atkartotajiem pazinojumiem par ligumu, kas noslégti
ar Marokas Karalisti, saderibu ar starptautiskajam tiesibam.

6. Sestais pamats attiecas uz Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti parkapumu, jo
apstridétais lemums esot pretruna minéta asociacijas noliguma 2. pantam, ciktal ar to tiekot parkaptas tiesibas uz
pasnoteiksanos.

7.  Septitais pamats attiecas uz ANO Jaras tiesibu konvencijas parkapumu, ciktal ar apstridéto Iémumu esot pielauta tada
protokola spéka stasanas, ar kuru Eiropas Savieniba un Marokas Karaliste esot noteikusas nozvejas kvotas Gidenos, kas
neietilpst to suverenitaté, un Savienibas kugiem esot atlauts izmantot zvejas resursus, kas ietilpst vienigi uz
Rietumsaharas tautas suverenitate.

8.  Astotais pamats attiecas uz tiesibu uz pasnoteik$anos parkapumu, jo ar apstridéto lemumu esot nostiprinata Marokas
Karalistes kontrole Rietumsaharas teritorija.

9. Devitais pamats attiecas uz dabas resursu pastavigas parvaldibas principa un ANO Statdtu 73. panta parkapumu, jo ar
prasitaju neesot notikusas apspriedes, lai gan ar apstridéto lemumu esot atlauta tadu dabas resursu izmanto$ana, kas
ietilpst vienigi Rietumsaharas tautas suverenitate.

10. Desmitais pamats attiecas uz ligumu relativas ietekmes principa parkapumu, jo ar apstridéto lémumu prasitajai bez tas
piekriSanas esot noteikti starptautiski pienakumi.

11. Vienpadsmitais pamats attiecas uz starptautisko humanitaro tiesibu parkapumu, ciktal ar apstridéto lemumu tiekot
sniegta finansiala palidziba Marokas Karalistes kolonialajai politikai Rietumsahara.

12. Divpadsmitais pamats attiecas uz starptautiskas atbildibas tiesibu parkapumu, jo apstridétais lemums esot pamats, lai
iestatos Eiropas Savienibas starptautiska atbildiba.

(") OVL 349, 1. Ipp.

Prasiba, kas celta 2014. gada 14. marta — Freitas/Parlaments un Padome
(Lieta T-185/14)
(2014/C 184/56)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: José Freitas (Porto, Portugale) (parstavis) — J.-P. Hordies, advokats)

Atbildetaji: Eiropas Savienibas Padome un Eiropas Parlaments

Prasitaja prasijumi:

— atzit prasibas pieteikumu par pienemamu un pamatotu;
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— atcelt Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 20. novembra Direktivas 2013/55/ES, ar ko groza Direktivu 2005/
36/EK par profesionalo kvalifikaciju atziSanu un Regulu (ES) Nr. 10242012 par administrativo sadarbibu, izmantojot
leksgja tirgus informacijas sisttmu (IMI regula) un kas publicéta Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnesi 2013. gada
28. decembri (L354/132), 1. panta 2. punkta b) apaks$punktu;

— piespriest atbildétajiem atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti
Prasibas pamato$anai prasitajs izvirza divus pamatus.
1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts LESD 49. pants, ciktal notara profesija ietilpstot LESD 49. panta

piemérosanas joma saistiba ar brivibu veikt uznéméjdarbibu un neietilpstot valsts varas istenosana LESD 51. panta
nozimé. Tadé| notara profesija nevarot tikt izslégta no Direktivas 2005/36/EK (') piemérosanas jomas.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots sameériguma principa parkapums, jo notari, kas iecelti ar valsts varas iestazu oficialu aktu,
ir visparégji un absoliiti izslégti no Direktivas 2005/36/EK pieméroSanas jomas.

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 7. septembra Direktiva 2005/36/EK par profesionalo kvalifikaciju atzisanu (OV L 255,
22. lpp).

Prasiba, kas celta 2014. gada 9. aprili - Ewald Dorken|[ITSB — Schiirmann (“VENT ROLL”)
(Lieta T-223/14)
(2014/C 184/57)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Ewald Dorken AG (Herdecke, Vacija) (parstave — N. Griiger, advokate)
Atbildetajs: Tek$éja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otrs procesa ITSB Apelaciju padomé dalibnieks: Wolfram Schiirmann (Neuhausen, Sveice)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2014. gada
30. janvara lemumu lieta R 2156/2012-4 un grozit apstrideto lemumu tadgjadi, lai pieteikums par spéka neesamibas
atzi§anu tiktu pilniba noraidits;

— pakartoti, atcelt Ieks$gja tirgus saskanosanas biroja (preu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes
2014. gada 30. janvara lémumu lieta R 2156/2012-4 attieciba uz 6. klasé ietilpstosajam precém: “metala rulli
bavniecibas vajadzibam” un 7. klasé ietilpstosajam precém: “apakséjas izolacijas rulli”, un grozit apstridéto lémumu
tadejadi, lai pieteikums par speka neesamibas atziSanu attieciba uz $im precém tiktu noraidits;

— piepriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zime, par kuru iesniegts pieteikums par spekd neesamibas atzisanu: vardiska prec¢u zime “VENT ROLL”
attieciba uz precém, kas ietilpst 6., 17. un 19. klasé — Kopienas precu zime Nr. 3 817 490
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Kopienas precu zimes Tpasniece: prasitaja

Lietas dalibnicks, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesosu: Wolfram Schiirmann

Pieteikuma par speka neesamibas atzisanu pamatojums: absoliits registracijas atteikuma pamats atbilstosi Regulas Nr. 207/2009
52. panta 1. punkta a) apakSpunktam, apliikojot kopsakara ar 7. panta 1. punkta b) un ¢) apakspunktu, launpratiba
atbilstosi Regulas Nr. 207/2009 52. panta 1. punkta b) apak§punktam, ka ari relativs spéka neesamibas pamats attieciba uz
parstavja bez piekriSanas veiktu precu zimes registraciju atbilstosi Regulas Nr. 207/2009 53. panta 1. punkta
b) apak$punktam

Anulésanas nodalas lemums: pieteikumu par spéka neesamibas atzisanu apmierinat

Apelaciju padomes lemums: apelacijas siidzibu noraidit

Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 207/2009 52. panta 1. punkta, aplikojot kopsakara ar 7. panta 1. punkta b) apak$punktu un 7. panta
2. punktu, parkapums

— Regulas Nr. 207/2009 52. panta 1. punkta, aplikojot kopsakara ar 7. panta 1. punkta c) apak$punktu un 7. panta
2. punktu, parkapums

— Regulas Nr. 207/2009 76. panta 2. punkta, aplikojot kopsakara ar Regulas Nr. 2868/95 40. noteikuma 3. punktu,
parkapums

— Regulas Nr. 207/2009 76. un 78. panta, Regulas Nr. 2868/95 37. noteikuma b) punkta iv) apak$punkta un
57. noteikuma parkapums

— Regulas Nr. 207/2009 76. panta 1. punkta, aplikojot kopsakara ar Regulas Nr. 2868/95 37. noteikuma a) punkta
iii) apakspunktu, aplakojot kopsakara ar Regulas Nr. 2047/2009 83. pantu, parkapums

— Regulas Nr. 207/2009 76. panta 1. punkta, aplikojot kopsakara ar Regulas Nr. 286895 37. noteikuma a) punkta
iii) apak$punktu un b) punkta i) apakspunktu, parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 11. aprili - iNET24 Holding[ITSB (“IDIRECT24")
(Lieta T-225/14)
(2014/C 184/58)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: iNET24 Holding AG (Feusisberg, Sveice) (parstavji — S. Kirschstein-Freund, B. Breitinger un V. Dalichau)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju piektas padomes 2014. gada
4. februara lémumu lieta R 1867/2013-5;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiskas prec¢u zimes “IDIRECT24” starptautiska registracija, ko attiecina uz Eiropas Savienibu,
attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 9., 36., 38. un 42. klasé — starptautiska registracija Nr. 1 145 181

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit
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Izvirzitie pamati:
— Regulas Nr. 207/2009 75. panta parkapums;
— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apakspunkta parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2014. gada 11. aprili - Mammoet Salvage/Komisija
(Lieta T-234/14)
(2014/C 184/59)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Mammoet Salvage BV (Roterdama, Niderlande) (parstavji — P. Kuypers un A. Schadd, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— primari, konstatét Eiropas Savienibas un/vai Eiropas Komisijas bezdarbibu;
— pakartoti, piespriest Eiropas Savienibai un/vai Eiropas Komisijai samaksat prasitajai pienako$as summas;
— turpmak pakartoti, piespriest Eiropas Savienibai un/vai Eiropas Komisijai atlidzinat prasitajai kaitéjumu;

— visos minétajos gadijumos atbilstigi Vispargjas tiesas Reglamenta 77. pantam atlikt [émuma pienemsanu vai apturét

tiesvedibu lidz bridim, kad biis pagajusi tris ménesi, kad prasitaja bis sanémusi skirgjtiesas spriedumu;

— piespriest Eiropas Savienibai un/vai Eiropas Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus un arpustiesas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

2010. gada prasitaja uzvaréja publiskaja iepirkuma attieciba uz 74 vraku izcel$anu kada Mauritanijas osta Eiropas Attistibas
fonda ietvaros. Ligumu, kas bija noslégts starp Mauritaniju un prasitaju, attieciba uz finansgjumu Eiropas Komisijas varda
indosgja Eiropas Savienibas Mauritanija véstnieks un delegacijas vaditajs. Ar indos€jumu atbildétaja nekluva par § liguma
pusi, bet ta parnéma pienakumu samaksat par veiktajiem darbiem.

Savas prasibas pamatojumam prasitaja norada tris pamatus:
1. Pirmais pamats ir par atbildétajas atturésanos veikt kadu darbibu.

Starp prasitaju un Mauritaniju noslégtaja liguma ir kads punkts, saskana ar kuru Savienibas maksasanas pienakums
beidzas, vélakais, 18 méneSus péc uzdevumu istenosanas laikposma. 2013. gada 4. decembri prasitaja ladza
Mauritanijai un Eiropas Savienibas delegacijai pagarinat $o terminu. Atbildétaja uz So aicinajumu rikoties nereagéja.

2. Otrais noraditais ir par Eiropas Komisijas liguma finanséjuma indosgjumu.

Prasitdja uzskata, ka darbi ir pabeigti un ladz Visparéjai tiesai piespriest atbildétajai samaksat nesamaksatos rékinus,
proti, atlikusas summas, kuras pienakas prasitajai par veiktajiem darbiem.
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3. TreSais pamats ir par Eiropas Savienibas arpusligumisko atbildibu.

Gadijuma, ja Vispargja tiesa konstatétu, ka Eiropas Savienibai noteiktais samaksas termin$ ir beidzies, prasitaja aicina
Vispargjo tiesu piespriest atbildétajai atlidzinat kaitéjumu nesamaksato rékinu apmeéra.

Turklat prasitaja ladz Vispargjo tiesu konstatét, ka atbildétaja ir rikojusies prettiesiski attieciba pret prasitaju saistiba ar
ekspertu iecel$anu, kas ir radijis arpusligumisku kaitgjumu.

Vispargjas tiesas 2014. gada 31. marta rikojums — Elmaghraby/Padome
(Lieta T-265/11) (')
(2014/C 184/60)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tresas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C219,23.7.2011.

Visparéjas tiesas 2014. gada 31. marta rikojums — El Gazaerly/Padome
(Lieta T-266/11) (')
(2014/C 184/61)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tre$as palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OvVC219,23.7.2011.

Visparéjas tiesas 2014. gada 31. marta rikojums — Energa Power Trading/Komisija
(Lieta T-338/13) (*)
(2014/C 184/62)

Tiesvedibas valoda — anglu

Pirmas palatas priekssédetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 252, 31.8.2013.
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EIROPAS SAVIENIBAS CIVILDIENESTA TIESA

Civildienesta tiesas (otra palata) 2014. gada 30. aprila spriedums — Lopez Cejudo/Komisija
(Lieta F-28/13) (")

Civildienests — IzmekleSana, ko veic Eiropas Birojs krapsSanas apkaroSanai (OLAF) — Dienas nauda —

Civildienesta noteikumu VII pielikuma 10. pants — Nepamatotu maksajumu atgiiSana — leturgjumi no

darba samaksas — Civildienesta noteikumu 85. pants — Apzinats nodoms maldinat administraciju —
Sapratigs termins

(2014/C 184/63)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: José Manuel Lopez Cejudo (Brisele, Belgija) (parstavis — E. Boigelot, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un C. Ehrbar)

PriekSmets

Prasiba atcelt lémumus izdarit vairakus ieturéjumus no prasitaja darba samaksas par 2012. gada juniju, juliju, augustu,
septembri un oktobri

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) J. M. Lopez Cejudo sedz savus un atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas izdevumus.

() 0OV C207,20.7.2013., 57. Ipp.

Civildienesta tiesas (tresa palata) 2014. gada 30. aprila rikojums — Kolarova/REA
(Lieta F-88/13)
Civildienests — Petniecibas izpildagentiiras persondls — Procesa jautdjumi — Iebilde par
nepienemamibu — lestadei, kura ir pilnvarota noslegt darba ligumus, pieskirtas pilnvaras — Delegesana

Atalgojuma un individualo tiesibu birojam (PMO) — Prasiba, kas celta par PMO lemumiem — Prasiba,
kas celta pret delegejoso iestadi — Acimredzama nepienemamiba

(2014/C 184/64)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Desislava Kolarova (Brisele, Belgija) (parstavis — F. Frabetti, advokats)

Atbildetaja: Petniecibas izpildagentiira (parstavji — S. Payan-Lagrou, parstavis, kam palidz B. Wigenbaur, advokats)

PriekSmets

Prasiba atcelt lémumu noraidit prasitajas pieteikumu pielidzinat vinas mati apgadajamam bérnam atbilstosi Civildienesta
noteikumu VII pielikuma 2. panta 4. punktam
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) D. Kolarova sedz savus, ka ar7 atlidzina Pétniecibas izpildagentiiras tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 7. februari — ZZ|CAT
(Lieta F-12/14)
(2014/C 184/65)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavji — N. Cambonie, D. Ciolino un E. Macchi, avocats)

Atbildetajs: Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs (CdT)

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centra lémumu, ar kuru noraidits prasitdja ligums, pamatojoties uz
Civildienesta noteikumu 90. panta 1. punktu, pienemt lémumu prasitdjam atvainoties un atlidzinat vinam raditos
zaud&umus

Prasitaja prasijumi:

— atcelt CdT netieSo lémumu par noraidiSanu, vai ari Iémumu par noraidiSanu, kas ietverts CdT advokata 2013. gada
10. aprila véstulé, un tiktal, ciktal nepiecieSsams, CdT 2013. gada 8. novembra apstiprino$o lémumu, ar ko noraidita
prasitaja prasiba pienemt lémumu;

— CdT atzit par atbildigu kaitéjuma, kas nodarits prasitajam, un tade| piespriest prasitajam parskaitit EUR 306 733,60 par

vinam raditajiem materialajiem zaud&umiem un EUR 130 000 — par nodarito moralo kaitéumu, vai pat lielaku
summu, kadu Civildienesta tiesa vai eksperti uzskatis par atbilstodu;

— piespriest CdT atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 19. februari - ZZ|Parlaments
(Lieta F-15/14)
(2014/C 184/66)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavis — A. Salerno, avocat)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Parlamenta [émumu izbeigt prasitaja darba ligumu péc vina parbaudes laika pagarindjuma beigam
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Prasitaja prasijjumi:
— atcelt Eiropas Parlamenta 2013. gada 12. aprila [éemumu par atlaiSanu, sakot ar 2013. gada 15. jaliju;

— noteikt zaud&jumu atlidzibu EUR 45 000 apméra, pieskaitot nokavéjuma procentus, kas jamaksa prasitajam, ja Eiropas
Parlaments atsauktos uz juridisku neiesp&jamibu vinu atkartoti pienemt darba pastaviga amata;

— piespriest Parlamentam atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 4. marta — ZZ/Parlaments
(Lieta F-17/14)
(2014/C 184/67)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavis — M. Casado Garcia-Hirschfeld, avocat)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Iémumu nepieskirt prasitajam tris nopelnu punktus 2012. gada amata paaugstinasanas procediiras ietvaros

Prasitaja prasijumi:
— atcelt iecélgjinstitficijas 2013. gada 3. jalija lemumu par nopelnu punktiem attieciba uz 2012. gadu;

— ciktal nepieciesams, atcelt 2013. gada 6. decembra lémumu par stdzibas noraidisanu;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesa§anas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 7. marta — ZZ/Komisija
(Lieta F-19/14)
(2014/C 184/68)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavis — S. Orlandi, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt [émumu par prasitdja pensijas tiesibu parnesanu uz Savienibas pensiju sistému, piemérojot jaunos
Civildienesta noteikumu VIII pielikuma 11. un 12. panta VIN

Prasitaja prasijumi:

— atzit, ka Civildienesta noteikumu VIII pielikuma 11. panta 2. punkta visparigo istenoSanas noteikumu 9. pants ir
prettiesisks un tadéjadi nepiemeérojams;
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— atcelt 2013. gada 24. maija lémumu par pensijas tiesibu, ko prasitajs ieguvis pirms stasanas darba, aprékinasanu saistiba
ar pensijas tiesibu parneSanu uz Eiropas Savienibas iestazu pensiju sistému (turpmak teksta — “ESIPS”), piemérojot
2011. gada 3. marta Civildienesta noteikumu VIII pielikuma 11. panta 2. punkta visparigos isteno$anas noteikumus
(turpmak teksta — “VIN”);

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 11. marta - ZZ[Eiropols
(Lieta F-21/14)
(2014/C 184/69)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: ZZ (parstavis — J.-J. Ghosez, advokats)

Atbildetajs: Eiropols

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lemumu nepagarinat uz nenoteiktu laiku prasitajas uz noteiktu laiku noslégto ligumu un piespriest Eiropolam
tai samaksat at3kiribu starp atlidzibu, uz kuru prasitaja batu vargjusi pretendét, ja vina bitu saglabajusi savu amatu, un
bezdarbnieka pabalstu vai jebkuru citu atlidzibu, ko vina faktiski ir sanémusi

Prasitajas prasijumi:

— atcelt atbildétaja 2013. gada 13. maija lémumu, ar kuru atbildétajs darfja zinamu prasitajai, ka ar vinu neslégs ligumu uz
nenoteiktu laiku un ka vinas spéka esosais ligums tiks izbeigts 2013. gada 31. oktobri, ka ari no ta izrieto$o lémumu
noraidit prasitajas 2013. gada 13. decembri iesniegto sudzibu;

— piespriest atbildétajam samaksat atskiribu, pirmkart, starp atlidzibu, kuru prasitaja varétu sapemt, ja vina bitu
saglabajusi savu amatu $aja iestadg, un, otrkart, to atalgojuma apméru, honorarus, bezdarba pabalstu vai jebkuru citu

pabalstu, ko vina faktiski ir sanémusi kop$ 2013. gada 1. novembra, tas atlidzibas vieta, ko vina sanéma ka pagaidu
darbiniece;

— piespriest atbildétajai atlidzinat visus tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 19. marta - ZZ[EESK
(Lieta F-23(14)
(2014/C 184/70)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitajs: ZZ (parstavji — L. Levi un A. Tymen, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja (EESK)

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lémumus parcelt prasitaju no nodalas vaditaja amatu uz padomnieka amatu un neizmaksat vinam vadibas
kompensaciju, ka ari prasiba atlidzinat zaudéumus

Prasitaja prasijumi:

— atcelt EESK generalsekretara 2013. gada 26. junija Lémumu 326/13 A par prasitaja parcelsanu Logistikas direkcijas
direktora padomnieka amata sakot ar 2013. gada 1. septembri;
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— atcelt EESK generalsekretara 2013. gada 1. julija Lemumu 34413 A, ar kuru tika noteikts vairs neizmaksat prasitajam
vadibas kompensaciju sakot no 2013. gada 1. septembra;

— piespriest atlidzinat zaud&umus EUR 5000 apmeéra, lai kompensétu prasitdjam nodarito kaitéjumu;

— katra zina, piespriest atbildétajai atlidzinat visus tiesaSanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 24. marta - ZZ|FRA
(Lieta F-25/14)
(2014/C 184/71)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavji — L. Levi un M. Vandenbussche, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiira (FRA)

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lémumu izbeigt prasitdja beztermina ligumu, atcelt lémumu, ar kuru noraidita stidziba, un piespriest
kompensaciju par ciesto moralo kaitéjumu un materialajiem zaudéumiem

Prasitaja prasijjumi:

— atcelt FRA direktora 2011. gada 13. jinija léemumu izbeigt prasitaja beztermina ligumu;
— atcelt FRA direktora 2013. gada 20. decembra lémumu noraidit sadzibu;

— pieskirt prasitijam kompensaciju par materialajiem zaud&umiem, kas izpauzas ka atskiriba starp bezdarbnieka
pabalstu, kuru vin$ sanems no 2014. gada aprila un péc tam potencialajiem aizstajoSajiem ienakumiem vai to
neesamibas, no vienas puses, un vina pilno algu, ieskaitot pabalstus EUR 7 850,33 apméra lidz vina pilnigai
atkaliesaistiSanai agentiira (pieskaitot klat nokavéjuma procentus, kas ir par tris punktiem augstaki par Eiropas Centralas
Bankas likmi), no otras puses;

— pieskirt prasitdgjam adekvatu kompensaciju par moralo kait§jumu, ko izraisijis lémums un kuru nav iespams
kompensét ar lémuma atcelSanu. Sis moralais kaitéjums ir novértéts ex aequo et bono EUR 50 000 apméra;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 24. marta — ZZ[EADD
(Lieta F-27/14)
(2014/C 184/72)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavis — S. Orlandi, avocat)

Atbildetajs: Eiropas Aréjas darbibas dienests (EADD)
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Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Iémumu, ar kuru prasitajs tika atcelts no amata, nesamazinot vina pensijas tiesibas, sakot no 2014. gada
1. februara, péc disciplinarlietas, kas tika ierosinata péc tam, kad valsts iestades pret prasitaju izvirzija apsudzibu par
krapsanu Eiropas publiskajos iepirkumos, viltojumiem un viltojumu izmanto$anu, noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un
korupciju

Prasitaja prasijumi:

— atcelt 2014. gada 16. janvara lemumu, ar kuru EADD atcéla prasitdju no amata, nesamazinot vina pensijas tiesibas;

— piespriest EADD atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 28. marta — ZZ|SEAE
(Lieta F-28/14)
(2014/C 184/73)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitajs: ZZ (parstavji — J.-N. Louis un D. de Abreu Caldas, avocats)

Atbildetajs: Eiropas Aréjas darbibas dienests (EADD)

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Eiropas Savienibas Augstd parstavja lémumus izbeigt prasitdja pagaidu darbinieka ligumu, atteikt vinu
uzklausit saistiba ar psihologiskas vardarbibas faktiem, noraidit vina ligumu iecelt arju izmeklétdgju un registrét vina
sudzibu ka lagumu

Prasitaja prasijjumi:

— atcelt Eiropas Savienibas Augsta parstavja, Eiropas Komisijas priekssédétaja vietnieka (RH/VP) 2013. gada 20. decembra
lemumu izbeigt prasitaja pagaidu darbinieka ligumu Eiropas Kopienu Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas
2. panta e) punkta izpratné ar 2014. gada 31. martu;

— atcelt RH/VP lémumu atteikt vipu uzklausit saistiba ar psihologiskas vardarbibas faktiem, lai gan prasitajs sava
9. decembra siidzibas par EADD Chief Operating Officer pavadveéstulé skaidri to lidza;

— atcelt RH/VP lémumu noraidit vina ligumu iecelt argju augsta limena izmeklétaju, kas pieraditu savu ievérojamo
pieredzi par Eiropas Savienibas iestadés valdoSiem darba apstakliem un neparmetamu objektivitati, lai noskaidrotu
faktus, no tiem izdaritu secinajumus un sniegtu ieteikumus RH/VP par veicamajiem pasakumiem minétas stdzibas
sakara;

— atcelt RH/VP lémumu registrét vina sidzibu ka lagumu un nodot to izskatiSanai DG HR.D.2 “Juridiskie jautajumi,
komunikacijas un attiecibas starp dalibniekiem”, kura nevienam no darbiniekiem nav tada pati pakape un pilnvaras,
kadas ir ierédnim, par kuru $i stidziba ir iesniegta;

— piespriest EADD atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 28. marta - ZZ/Komisija
(Lieta F-29/14)
(2014/C 184/74)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavis — L. Vogel, avocat)
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Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt PMO lémumus, ar kuriem tika atcelti un aizstati sakotngjie priekslikumi par pensijas tiesibu, kas iegfitas pirms
darba saksanas Eiropas Parlamenta, parneSanu, péc tam, kad prasitajs tika parcelts darba uz Komisiju

Prasitaja prasijumi:

— atcelt iecelgjinstitiicijas 2013. gada 18. decembra lémumu, kas prasitdjam pazinots ar elektroniska pasta véstuli
2013. gada 19. decembri, ar kuru tika noraiditas prasitaja 2013. gada 9. septembra sadzibas par PMO 2013. gada
10. junija lémumiem;

— ciktal nepieciesams, atcelt ar minétos PMO 2013. gada 10. jinija Iémumus, par kuriem ir iesniegtas prasitaja sidzibas;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus $aja instancé, piemérojot Reglamenta 87. pantu, ieskaitot
nepiecieSamos izdevumus, kas radusies saistiba ar tiesvedibu, proti, domicila, transporta un uzturé$anas izdevumus, ka
arT advokatu honorarus, piemérojot minéta reglamenta 91. panta B punktu.

Prasiba, kas celta 2014. gada 29. marta — ZZ u.c.[Parlaments
(Lieta F-31/14)
(2014/C 184/75)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: ZZ u.c. (parstavis — A. Salerno, advokats)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Eiropas Parlamenta personala komitejas véléSanas, kas notika 2013. gada rudeni un kuru rezultati tika
publicéti 2013. gada 28. novembri

Prasitaju prasijumi:

— atcelt Eiropas Parlamenta personala komitejas velésanas, kas notika 2013. gada augusta un kuru rezultati oficiali tika
publicéti 2013. gada 28. novembr;

— piespriest Parlamentam atlidzinat tiesa§anas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 1. aprili - ZZ/[ESMA
(Lieta F-32/14)
(2014/C 184/76)

Tiesvedibas valoda — anglu
Lietas dalibnieki
Prasitajs: ZZ (parstavis — S. Pappas, lawyer)

Atbildetaja: Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade (ESMA)
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Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lémumu nepagarinat prasitaja pagaidu darbinieka ligumu negativa noveértéjuma zinojuma rezultatd, atcelt
iepriek§ minéto noveértéjuma zinojumu un atlidzinat radusos kaitgjumu

Prasitaja prasijumi:

— atcelt lémumu ESMA/2013/ED/33, ar kuru nolemts nepagarinat darba ligumu, ka ari atcelt 2011. un 2012. gada
novertéjuma zinojumus;

— piespriest atbildetajai samaksat EUR 10 000 ka atlidzibu par nodarito nematerialo kaitéjumu;

— piespriest atbildetajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 11. aprili - ZZ/ACER
(Lieta F-34/14)
(2014/C 184/77)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitajs: ZZ (parstavis — S. Pappas, lawyer)

Atbildetaja: Energoregulatoru sadarbibas agentira (ACER)

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lémumu nepagarinat prasitaja ligumdarbinieka ligumu un atlidzinat zaudéjumus

Prasitaja prasijumi:
— atcelt ACER direktora lémumu par prasitaja darba liguma ar ACER nepagarinasanu vél vienu reizi;

— piespriest atbildétajai samaksat EUR 10 000 ka atlidzibu par prasitajam nodarito moralo kaitéjumu;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 14. aprili - ZZ[ITSB
(Lieta F-35/14)
(2014/C 184/78)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitajs: ZZ (parstavis — A. Pappas, advokats)

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt ITSB lémumu, kas sagatavots, pamatojoties uz Biroja priekssédétaja 2012. gada 29. marta lémumu par
teledarbu, ar kuru prasitajam atteikta atlauja veikt teledarbu Barselona, tadgjadi piespiezot vinu atgriezties Alikanté
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Prasitaja prasijjumi:
— atcelt apstridéto lémumu;

— piespriest atbildetajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2014. gada 20. aprili - ZZ|Parlaments
(Lieta F-37/14)
(2014/C 184/79)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavis — M. Casado Garcia—Hirschfeld, advokats)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Parlamenta léemumu neparcelt uz 2013. gadu se$padsmit 2012. gada saistiba ar prasitaja atrasanos ilgstosa
atvalinajuma smagas slimibas dé] neizmantotas atvalindgjuma dienas

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Iémumu, ar kuru atteikts parcelt no 2012. gada uz 2013. gadu prasitdja vairak neka 12 atvalindgjuma dienas;

— vajadzibas gadijuma atcelt Eiropas Parlamenta generalsekretara 2014. gada 21. janvara lémumu, ar kuru noraidita
prasitaja 2013. gada 4. oktobra sidziba;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2014. gada 30. aprila rikojums — Michel[ETF
(Lieta F-88/08 RENV)
(2014/C 184/80)

Tiesvedibas valoda — francu

Otras palatas priekssedétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.
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